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RADA

|

(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE RADY (ES) & 1905/2005,
zo 14. novembra 2005,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 297/95 o poplatkoch splatnych Eurépskej agentiire pre

EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 297/95 z 10. februdra
1995 o poplatkoch splatnych Eurépskej agentire pre lieky ('),
a najmi na jeho ¢ldnok 12,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (3),

kedZe:

Clanok 67 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 726/2004 z 31. marca 2004, ktorym sa
stanovuji postupy Spolocenstva pri povolovani liekov na
humdnne pouzitie a na veterindrne pouZzitie a pri vyko-
névani dozoru nad tymito lickmi a ktorym sa zriaduje
Eurbpska agentdra pre lieky (}), stanovuje, Ze prijmy
Eurdpskej agentiry pre lieky (dalej len ,agenttra®) pozo-
stdvaju z prispevku Spolocenstva a poplatkov platenych
podnikmi za ziskanie a zachovanie povoleni na
uvddzanie liekov na trh Spolocenstva a za dalsie sluzby
poskytované agenttirou.

Nariadenie (ES) ¢. 726/2004 stanovuje aj nové dlohy
agentlry. Okrem toho sa zmenili aj stcasné dlohy po
zmene a doplneni smernice Eurépskeho parlamentu

() U. v. ES L 35, 15.2.1995, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 494/2003 (U. v. EU L 73,
19.3.2003, s. 6).

(%) Zatial neuverejnené v tiradnom vestniku.

() U.v. EU L 136, 30.4.2004, s. 1.

lieky

G)

a Rady 2001/82/ES zo 6. novembra 2001 o zdkonniku
Spolocenstva  tykajiiceho sa veterindrnych liekov (¥)
a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES
zo 6. novembra 2001 o zdkonniku Spolocenstva tykaji-
ceho sa liekov urcenych na pouzitie v humannej medi-
cine (°).

Vzhladom na skdsenosti ziskané od roku 1995 je
vhodné zachovat vSeobecné zdsady a celkovt $truktiru
poplatkov, ako aj hlavné operané a procedurdlne usta-
novenia zavedené nariadenim (ES) ¢ 297/95. Najmi
vypocet vysky poplatkov Gi¢tovanych agentiirou méd byt
zalozeny na zdsade skutocne poskytnutej sluzby a md sa
tykat osobitnych liekov. Mé sa tieZ zabezpecit primera-
nost medzi poplatkami a ndkladmi spojenymi
s posudzovanim kazdej Ziadosti, ako aj so zabezpecenim
pozadovanej sluzby.

Nariadenie (ES) ¢. 726/2004 urcuje ustanovenia tykajiice
sa novych c¢innosti, ktoré ma agentira vykondvat po
udeleni povolenia. Tieto dlohy zahffiaji evidenciu
skuto¢ného obchodovania s liekmi, ktoré boli povolené
v stlade s postupmi Spolocenstva, uchovadvanie doku-
menticie o povoleniach na uvidzanie lieckov na trh
a roznych databdz spravovanych agentirou, ako aj
nepretrzité  sledovanie rovnovidhy medzi rizikom
a prinosom v pripade povolenych lickov. Okrem toho
je nutné znizit zévislost agentiry od poplatkov za nové
ziadosti. Ro¢ny poplatok by sa mal preto zvysit o 10 %
s cielom prisposobit sa uvedenym zmendm.

Musia sa vytvorif nové kategérie poplatkov s cielom
zabezpecit plnenie novych osobitnych dloh, ktoré
v sGcasnosti zabezpeCuje agentira, medzi ktoré patria
nové druhy vedeckych posudkov na lieky.

* U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2004/28/ES (U. v. EU L 136, 30.4.2004,
s. 58).

©) U.v. ES L 311, 28.11.2001, s. 67. Smernica naposledy zmenend

a doplnend smernicou 2004/27/ES (U. v. EU L 136, 30.4.2004,
s. 34).
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(6)

(10)

(12)

Spravna rada agentdry by mala mat pravomoc stanovit
opatrenia potrebné na uplatnenie tohto nariadenia na
zdklade ndvrhu vykonného riaditela a po pozitivnom
stanovisku Komisie. KedZe trovne poplatkov stanovené
v tomto nariadeni sa uvddzaji ako maximdlne poplatky,
spravna rada by najmd mala pre niektoré sluzby, pre
ktoré to ustanovuje nariadenie, zostavit podrobné kvali-
fikdcie a zoznamy zniZenych poplatkov.

Vykonny riaditel by si mal zachovat aj pravomoc za
vynimo¢nych okolnosti rozhodovat o zniZeni poplatkov
najmd v urditych pripadoch savisiacich s osobitnymi
lickmi a v pripadoch, ked je nutné zniZenie
z naliehavych dovodov verejného zdravia alebo zdravia
zvierat. Podobne by vykonny riaditel mal mat moZnost
rozhodovat o oslobodeni od povinnosti zaplatit poplatok
v pripade lickov urlenych na lie¢enie zriedkavych
chordb, na liecenie choréb postihujicich mensie druhy
zvierat a v pripade rozsirenia maximdlnych limitov
rezidui na dalsie druhy zvierat v silade s postupom usta-
novenym v nariadeni Rady (EHS) ¢. 237790 z 26. juna
1990, ktoré stanovuje postup Spolocenstva, pokial ide
o urlenie maximdlnych limitov rezidui veterindrnych
liekov v potravinich Zivoc¢isneho povodu (1).

V silade s c¢lankom 70 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 726/2004 sa toto nariadenie nevztahuje na okolnosti,
za ktorych moézu malé a stredné podniky platit zniZené
poplatky, odlozit zaplatenie poplatku alebo ziskat admi-
nistrativnu pomoc.

Aby sa umoznilo okamzité zahrnutie do rozpoctu,
poplatky st splatné v deri potvrdenia platnosti, ale si
splatné do ur¢itého poctu dni.

Ustanovenia by mali byt stanovené tak, aby podavali
spravu o vykondvani tohto nariadenia po ziskani skiise-
nosti a v pripade potreby prehodnotili vysku poplatkov.

Je vhodné zaviest mechanizmus indexov s cielom auto-
matickej dpravy poplatkov vo wvztahu k indexom
oficidlnej miery inflécie.

V zdujme jednotnosti by sa toto nariadenie malo uplat-
fovat v tom istom ¢ase, ako nariadenie (ES) ¢. 726/2004

) U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 1518/2005 (U. v. EU
L 244, 20.9.2005, s. 11).

nadobudne #¢innost v plnom rozsahu. Nemalo by sa
vztahovat na platné Ziadosti preroktvané v case jeho
uplatnovania.

(13)  Nariadenie (ES) & 297/95 by sa preto malo zodpoveda-
jicim sposobom zmenit a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) & 297/95 sa meni a doplna takto:

1. Druhy odsek ¢lanku 1 sa nahrddza takto:

,Vyska tychto poplatkov je stanovend v eurdch.”

2. Clanok 3 sa meni a doplna takto:

a) Nadpis sa nahradza takto:

,Lieky na humdnne pouZitie v posobnosti postupov
ustanovenych nariadenim ¢&. 726/2004 (*)

® U.v. EU L 136, 30.4.2004, s. 1.4

b) Odsek 1 sa meni a doplna takto:

i) v pismene a) sa prvy a druhy pododsek nahrddzaju
takto:

,Poplatok za Ziadost o povolenie na uvedenie lieciva
na trh, podlozeni dplnou dokumenticiou, je
232000 EUR. Tento poplatok zahffia jednu silu
spojentt s jednou farmaceutickou liekovou formou.

Poplatok sa zvysi o 23 200 EUR za kazdd doda-
toénd  silu afalebo lickovii formu, predloZent
sicasne s podiato¢nou Ziadostou o povolenie. Toto
zvySenie zahffia jednu dodatoénd silu afalebo
lickova formu.”;
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ii) pismend b) a c) sa nahrddzaja takto: vztahuje na urcité rozsirenia pdsobnosti.

,b) Znizeny poplatok

Znizeny poplatok vo vyske 90000 EUR sa
vztahuje na Ziadosti o povolenie na uvedenie
lieku na trh podla ¢ldnku 10 ods. 1, ¢lanku
10 ods. 3 a clanku 10c smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra
2001, ktorym sa ustanovuje Zdkonnik Spolo-
Censtva o humdnnych liekoch (*). Uvedeny
poplatok sa tyka iba jednej davky spojenej
s jednou liekovou formou a jednym podavanim.

Osobitny znizeny poplatok vo vyske 150 000
EUR sa vztahuje na Ziadosti o povolenie na
uvedenie lieku na trh podla ¢ldnku 10 ods. 4
smernice 2001/83/ES. Uvedeny poplatok sa
tyka iba jednej davky spojenej s jednou lickovou
formou a jednym podédvanim.

Znizené poplatky uvedené v prvom a druhom
pododseku sa zvysuji o 9 000 EUR v pripade
kazdej daldej davky alebo liekovej formy, pred-
loZenej v tom istom Case ako prvd Ziadost
o povolenie. Uvedené zvySenie sa tyka jednej
daldej davky alebo lickovej formy a jedného
podavania.

Znizené poplatky uvedené v prvom a druhom
pododseku sa zvysuji o 5800 EUR v pripade
kazdého dalsieho podévania tej istej ddvky alebo
lickovej formy, predloZeného v tom istom case
ako prvd Ziadost o povolenie.

¢ Poplatok za rozs§irenie
nosti povolenia

posob-

Poplatok za rozsirenie posobnosti povolenia vo
vyske 69 600 EUR sa vztahuje na kazdé rozsi-
renie posobnosti povolenia na uvedenie licku na
trth v zmysle prilohy II k nariadeniu Komisie
(ES) ¢ 108572003 z 3. jdna 2003
o preskimani zmien podmienok v povoleni
na uvedenie na trh humdnnych liekov
a veterindrnych liekov, ktoré patria do predmetu
Upravy nariadenia Rady (EHS) ¢. 2309/93 (*¥),
ktoré uz bolo udelené.

Odchylne od prvého pododseku sa zniZeny
poplatok za roziirenie pdsobnosti povolenia
v rozmedzi od 17 400 EUR do 52200 EUR

Uvedené rozsirenia posobnosti st zahrnuté do
zoznamu, ktory sa vypracuje v stlade
s ¢ldnkom 11 ods. 2 tohto nariadenia.

Poplatok za rozsirenie posobnosti povolenia
a zniZeny poplatok za rozsirenie pdsobnosti
povolenia sa zvySuje o 5800 EUR v pripade
kazdého dalsieho podania toho istého rozsirenia
posobnosti povolenia, predloZzeného v tom
istom Case ako Ziadost o rozsirenie pdsobnosti.

® U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 67. Smernica
naposledy zmenend a doplnend smernicou
2004/27[ES (U. v. EU L 136, 30.4.2004, s. 34).
(*) U.v. EU L 159, 27.6.2003, s. 24.“

) Odsek 2 sa meni a dopliia takto:

i)

ii)

v pismene a) sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Poplatok za zmenu typu I sa vzfahuje na menej
vyznamni zmenu v povoleni na uvedenie licku na
trh, ktord je vymedzend v ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢. 1085/2003. V pripade zmien typu I A je
poplatok 2 500 EUR. V pripade zmien typu I B je
poplatok 5 800 EUR.

v pismene b) sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Poplatok za zmenu typu II vo vyske 69 600 EUR sa
vztahuje na vyznamnd zmenu v povoleni na
uvedenie lieku na trh, ktord je vymedzend v ¢lanku
3 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1085/2003.

Odchylne od prvého pododseku sa znizeny poplatok
za zmenu typu II v rozmedzi od 17 400 EUR do
52 200 EUR vztahuje na urdité zmeny. Tieto zmeny
st zahrnuté do zoznamu, ktory sa vypracuje
v stilade s ¢ldnkom 11 ods. 2 tohto nariadenia.”

d) Odsek 4 sa meni a doplna takto:

i)

pododsek sa nahrddza takto:

.Poplatok vo vyske 17 400 EUR sa vztahuje na
vSetky kontroly v rdamci alebo mimo tzemia Spolo-
enstva. Cestovné ndklady za kontroly mimo tzemia
Spolocenstva sa Gctuji zvlast na zaklade skutoénych
nakladov.
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ii) dopliia sa tento pododsek:

,Odchylne od prvého pododseku sa zniZeny
poplatok za kontrolu uplatiiuje na niektoré kontroly
podla rozsahu a povahy kontroly a na zdklade
podmienok stanovenych v stlade s ¢lankom 11
ods. 2.

e) Odsek 6 sa nahrddza takto:
,6. Rocny poplatok

Ro¢ny poplatok vo vyske 83 200 EUR sa vztahuje
na kazdé povolenie na uvedenie licku na trh.
Uvedeny poplatok sa tyka vsetkych povolenych
podévani daného lieku.

Odchylne od prvého pododseku sa zniZeny ro¢ny
poplatok v rozmedzi od 20 800 EUR do 62 400
EUR vztahuje na urcité druhy liekov. Tieto lieky sii
zahrnuté do zoznamu, ktory sa vypracuje v stlade
s ¢lankom 11 ods. 2.

. Clanok 4 sa nahradza takto:

,Cldnok 4

Lieky ur€ené na pouzitie v humdnnej medicine, na
ktoré sa vztahujd postupy stanovené v smernici
2001/83[ES

Referencny poplatok

Referen¢ny poplatok vo vyske 58 000 EUR sa vztahuje na
pripady, ked Ziadatel o povolenie na uvedenie lieku na trh
alebo drzitel existujiceho povolenia na uvedenie licku na
trh zacne postupy ustanovené v ¢lanku 30 ods. 1 a ¢lanku
31 smernice 2001/83/ES.

V pripade, Ze postupy uvedené v prvom pododseku sa
tykaja viac ako jedného Ziadatela o povolenie na uvedenie
liecku na trh alebo drzitela existujiicich povoleni na
uvedenie liecku na trh, Ziadatelia alebo drzitelia sa mozu
spojit s cielom zaplatit len jeden referencny poplatok. Ak
sa vsak ten isty postup tyka viac ako desiatich roznych
ziadatelov alebo drzitelov, G¢tuje sa uvedeny referen¢ny
poplatok.

. Clanok 5 sa menf a doplia takto:
a) Nadpis sa nahrddza takto:

,LieCivi na veterindrne pouZitie v pdsobnosti
postupov  ustanovenych  nariadenim (ES)
& 726/2004.

b) Odsek 1 sa meni a dopliia takto:

i) pismeno a) sa meni a doplna takto:

— prvy a druhy pododsek sa nahrddza takto:

,PIny poplatok vo vyske 116 000 EUR sa vzta-
huje na Ziadost o povolenie na uvedenie liecku na
trh, ktord je doloZend dplnou dokumentdciou.
Uvedeny poplatok sa tyka iba jednej davky
spojenej s jednou lickovou formou a jednym
podévanim.

Poplatok sa zvysi o 11 600 EUR za kazdt doda-
to¢nd silu afalebo liekovii formu predlozend
sicasne s pociato¢nou Zziadostou o povolenie.
Toto zvySenie zahffia jednu dodato¢nd silu
ajalebo liekovil formu.”;

— S$tvrty pododsek sa nahradza takto:

,V pripade vakcin sa plny poplatok znizi na
58 000 EUR, pricom kazdd dodato¢nd sila
ajalebo liekovd forma afalebo prezenticia md
za nasledok zvySenie o 5 800 EUR.

ii) pismeno b) sa nahrddza takto:

,b) Znizeny poplatok

Znizeny poplatok vo vyske 58 000 EUR sa
uplatiiuje na Zziadosti o povolenie na uvedenie
lieku na trh podla ¢ldnku 13 ods. 1, ¢ldnku 13
ods. 3 a ¢lanku 13c smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2001/82/ES zo 6. novembra
2001, ktorym sa ustanovuje Zakonnik Spolo-
Censtva o veterindrnych liekoch (*). Uvedeny
poplatok sa tyka iba jednej ddvky spojenej
s jednou liekovou formou a jednym poddvanim.

Osobitny znizeny poplatok vo vyske 98 000
EUR sa vztahuje na Ziadosti o povolenie na
uvedenie lieku na trh podla ¢ldnku 13 ods. 4
smernice 2001/82/ES. Uvedeny poplatok sa
tyka iba jednej davky spojenej s jednou lickovou
formou a jednym podédvanim.
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iii)

Znizené poplatky uvedené v prvom a druhom
pododseku sa zvysujii o 11 600 EUR v pripade
kazdej dalsej dévky alebo liekovej formy, pred-
loZzenej v tom istom case ako prvd Ziadost
o povolenie. Uvedené zvysenie sa tyka jednej
dalsej davky alebo liekovej formy a jedného
podavania.

Znizené poplatky uvedené v prvom a druhom
pododseku sa zvysuji o 5800 EUR v pripade
kazdého dalsicho podévania tej istej davky
alebo liekovej formy, predlozeného v tom
istom case ako prvd Ziadost o povolenie.

V pripade imunologickych veterindrnych lickov
sa poplatok znizuje na 29 000 EUR s kazdou
dalsou ddvkou afalebo liekovou formou afalebo
poddvanim znamenajicim zvySenie o 5 800
EUR.

Na Ucely tohto bodu b) je pocet cielovych
druhov nepodstatny.

® U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 1. Smernica
naposledy zmenend a doplnend smernicou
2004/28[ES (U. v. EU L 136, 30.4.2004, s. 58).%

pismeno ¢) sa nahradza takto:

,) Poplatok za roz$irenie pésobnosti
povolenia

Poplatok za rozsirenie posobnosti povolenia vo
vyske 29 000 EUR sa vztahuje na kazdé rozsi-
renie posobnosti povolenia na uvedenie licku na
tth v zmysle prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 1085/2003, ktoré uz bolo udelené.

Odchylne od prvého pododseku sa znizeny
poplatok za rozsirenie pdsobnosti povolenia
v rozmedz{ od 7 200 EUR do 21 700 EUR vzta-
huje na urcité rozdirenia posobnosti. Uvedené
rozsirenia pdsobnosti st zahrnuté do zoznamu,

ktory sa vypracuje v silade s ¢lankom 11 ods. 2
tohto nariadenia.

Poplatok za roziirenie pdsobnosti a zniZeny
poplatok za rozsirenie podsobnosti sa zvysuje
o 5800 EUR v pripade kazdého dalsiecho
podévania toho istého rozsirenia pdsobnosti,
predlozeného v tom istom case ako Ziadost
o rozsirenie posobnosti povolenia.

) Odsek 2 sa meni a doplia takto:

i)

v pismene a) sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Poplatok za zmenu typu I sa vztahuje na menej
vyznamnd zmenu v povoleni na uvedenie lieku na
trh, ktord je vymedzend v ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia
(ES) €. 1085/2003. V pripade zmien typu I A je
poplatok 2 500 EUR. V pripade zmien typu I B je
poplatok 5 800 EUR.

pismeno b) sa nahrddza takto:

Loplatok za zmenu typu II

Poplatok za zmenu typu II vo vyske 34 800 EUR sa
vztahuje na vyznamnG zmenu v povoleni na
uvedenie licku na trh, ktord je vymedzend v ¢lanku
3 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1085/2003.

Odchylne od prvého pododseku sa znizeny poplatok
za zmenu typu II v rozmedzi od 8 700 EUR do
26100 EUR vztahuje na urcité zmeny. Tieto
zmeny st zahrnuté do zoznamu, ktory sa vypracuje
v stilade s ¢ldnkom 11 ods. 2 tohto nariadenia.

V pripade imunologickych veterindrnych liekov je
poplatok 5 800 EUR.

V pripade zavedenia tej istej zmeny sa poplatok
uvedeny v prvom, druhom a trefom pododseku
tyka vietkych povolenych davok, liekovych foriem
a poddvani.“
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d) Odsek 4 sa meni a dopliia takto:

i) jediny pododsek sa nahrddza takto:

,Poplatok vo vyske 17 400 EUR sa vztahuje na
vietky kontroly v rdmci alebo mimo tizemia Spolo-
enstva. Cestovné ndklady na kontroly mimo tizemia
Spolocenstva sa tctujui zvlast na zdklade skutocnych
nakladov.*;

ii) dopliia sa tento pododsek:

,Odchylne od prvého pododseku sa znizeny
poplatok za kontrolu uplatiiuje na niektoré kontroly
podla rozsahu a povahy kontroly a na zdklade
podmienok stanovenych v siilade s c¢lankom 11
ods. 2.

e) Odsek 6 sa nahrddza takto:

,6. Rocny poplatok

Rocny poplatok vo vyske 27 700 EUR sa vztahuje
na kazdé povolenie na uvedenie licku na trh.
Uvedeny poplatok sa tyka vsetkych povolenych
podavani daného lieku.

Odchylne od prvého pododseku sa znizeny roény
poplatok v rozmedzi od 6 900 EUR do 20 800
EUR vzfahuje na ur¢ité druhy liekov. Tieto lieky
si zahrnuté do zoznamu, ktory sa vypracuje
v stlade s ¢lankom 11 ods. 2.

. Clanok 6 sa nahradza takto:

,Cldnok 6

Veterindrne lieky, na ktoré sa vztahuji postupy stano-
vené v smernici 2001/82/ES

Referencny poplatok

Referenény poplatok vo vyske 34 800 EUR sa vztahuje na
pripady, ked Ziadatel o povolenie na uvedenie liecku na trh
alebo drzitel existujiiceho povolenia na uvedenie lieku na
trh zacne postupy ustanovené v ¢lanku 34 ods. 1 a ¢lanku
35 smernice 2001/82/ES.

V pripade, Ze postupy uvedené v prvom pododseku sa
tykaju viac ako jedného Ziadatela o povolenie na uvedenie
liecku na trh alebo drzitela existujiicich povoleni na
uvedenie liecku na trh, Ziadatelia alebo drzitelia sa mozu
spojit s cielom zaplatit len jeden referencny poplatok. Ak
sa viak ten isty postup tyka viac ako desiatich roznych
ziadatelov alebo drzitelov, Gctuje sa uvedeny referencny
poplatok.”

. Clénok 7 sa meni a doplna takto:

a) Nadpis sa nahrddza takto:

»Stanovenie limitov maximdlneho obsahu rezidui
(MLR) pre lieky na veterinirne pouZitie v silade
s postupmi ustanovenymi v nariadeni (EHS)
& 2377/90 (¥

(*) U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 1. Nariadenie napo-
sledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES)
¢ 15182005 (U. v. EU L 244, 20.9.2005, s. 11).“

b) V odseku 1 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Dodato¢ny poplatok vo vyske 17 400 EUR sa vztahuje
na kazda ziadost o tpravu stcasnych MLR uvedenych
v jednej z priloh k nariadeniu (EHS) ¢. 2377/90.“

¢) Odsek 2 sa vyptsta aj Cislovanie odseku 1 sa vypusta.

. Clanok 8 sa nahradza takto:

,Cldnok 8
Rozne poplatky
1. Poplatok za vedecké odporucenie

Poplatok za vedecké odporucenie sa vztahuje na pripady
podania Zziadosti o vedecké odporucenie, ktoré sa tyka
vykonania roznych testov a skaSok potrebnych na
preukdzanie kvality, bezpecnosti a t¢innosti liekov.

V pripade liekov urcenych na pouzitie v humdnnej
medicine je poplatok 69 600 EUR.
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V pripade veterindrnych liekov je poplatok 34 800 EUR.

Odchylne od druhého pododseku sa zniZeny poplatok
za vedecké odporucenie v rozmedzi od 17 400 EUR do
52200 EUR vzfahuje na urcité vedecké odporucenia
tykajice sa liekov uréenych na pouzitie v humdannej
medicine.

Odchylne od treticho pododseku sa znizeny poplatok za
vedecké odporucenie v rozmedzi od 8 700 EUR do
26 100 EUR vztahuje na urcité vedecké odporucenia
tykajiice sa veterindrnych liekov.

Vedecké odporucenie uvedené v S$tvrtom a piatom
pododseku je zahrnuté do zoznamu, ktory sa vypracuje
v stlade s ¢lankom 11 ods. 2.

. Poplatok za vedecké sluzby, na ktoré sa nevztahujii clanky 3
az 7 alebo cldnok 8 ods. 1

Poplatok za vedeckd sluzbu sa vztahuje na pripady, ked
vedecky vybor podd Ziadost o vedecké odporucenie
alebo stanovisko, na ktoré sa nevztahuju ¢lanky 3 az
7 alebo ¢lanok 8 ods. 1. Ide o hodnotenie tradi¢nych
bylinnych liekov, stanovisko k lickom poddvanym zo
stcitnych dovodov, poradenstvo v oblasti pomocnych
litok vrdtane krvnych derivitov zaclenenych do lekar-
skych pomécok a hodnotenie zakladnej spisovej doku-
menticie o plazme a zdkladnej spisovej dokumentdcie
o vakcinovom antigéne.

V pripade liekov urcenych na pouzitie v humdannej
medicine je poplatok 232 000 EUR.

V pripade veterindrnych liekov je poplatok 116 000
EUR.

Clanok 3 tohto nariadenia sa vztahuje na vedecké stano-
visko k hodnoteniu lickov uréenych na pouzitie
v humdnnej medicine, uréenych vyluéne na trhy mimo
tzemia Spolocenstva podla ¢lanku 58 nariadenia (ES)
& 726/2004.

Odchylne od druhého pododseku sa znizeny poplatok
za vedeckil sluzbu v rozmedzi od 2500 EUR do
200 000 EUR vztahuje na urcité vedecké stanoviskd

alebo sluzby tykajiice sa liekov urCenych na pouzitie
v humdnnej medicine.

Odchylne od treticho pododseku sa zniZeny poplatok za
vedeckd sluzbu v rozmedzi od 2 500 EUR do 100 000
EUR vztahuje na urcité vedecké stanoviskd alebo sluzby
tykajice sa veterindrnych liekov.

Vedecké stanoviskd alebo sluzby uvedené v piatom
a Siestom pododseku st zahrnuté do zoznamu, ktory
sa vypracuje v stlade s ¢lankom 11 ods. 2.

3. Poplatok za administrativne sluzby

Poplatok v rozmedzi od 100 EUR do 5800 EUR sa
vztahuje na administrativne sluzby v pripadoch vydania
dokumentov alebo osvedéeni mimo rdmca sluZieb, na
ktoré sa vztahuje iny poplatok uvedeny v tomto naria-
deni, alebo v pripadoch, ked je Ziadost zamietnutd po
skonCeni  administrativneho  potvrdenia  platnosti
prislusnej dokumenticie, alebo v pripadoch, ked sa
musia skontrolovat informdcie pozadované v pripade
paralelnej distribucie.

Kategorizicia sluzieb a poplatkov je zahrnutd do
zoznamu, ktory sa vypracuje v sdlade s ¢lankom 11
ods. 2.

8. V ¢clanku 9 sa druhy odsek nahrddza takto:

,Uplné alebo ¢iastocné oslobodenie od platenia poplatkov,
ustanovené v tomto nariadeni, sa moéZe poskytniit najmai
v pripade lickov ur¢enych na liecenie zriedkavych chorob
alebo chordb ovplyviujicich mensie druhy zvierat, alebo
v pripade rozsirenia sticasnych MLR na dalsie druhy zvierat,
alebo v pripade lieckov poddvanych zo sticitnych doévodov.

Podrobné podmienky uplatiiovania Gplného alebo ciastoc-
ného oslobodenia od platenia poplatkov sa stanovuji
v stlade s ¢lankom 11 ods. 2.

Poplatok splatny za stanovisko k lieku uréenému na pouzi-
vanie zo sdcitnych dovodov sa odpocitava od poplatku,
ktory sa plati v pripade Ziadosti o povolenie na uvedenie
toho istého lieku na trh, ak tato Ziadost predklada ten isty
ziadatel’*
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. Clanok 10 sa nahradza takto:

,Cldnok 10
Termin splatnosti a odklad platby

1.  Poplatky st splatné v deit administrativneho
potvrdenia platnosti prislunej Ziadosti, pokial osobitné
ustanovenia nestanovujii inak. St splatné do 45 dni odo
diia ozndmenia administrativneho potvrdenia platnosti
ziadatelovi. Platia sa v eurdch.

Ro¢ny poplatok je splatny v prvy a kazdy nasledujtci rok
po ozndmeni rozhodnutia o povoleni uviest liek na trh. Je
splatny do 45 dni od terminu splatnosti. Ro¢ny poplatok je
poplatkom za predchddzajici rok.

Poplatok za kontrolu je splatny 45 dni odo dna, ked bola
vykonana kontrola.

2. Zaplatenie poplatku v pripade Ziadosti o povolenie na
uvedenie lieku na trh, ktory sa méd pouzit u ludi v pripade
pandémie, sa odkladd az dovtedy, kym Svetovd zdravot-
nicka organizicia alebo Spolocenstvo riadne neuznd pande-
micky stav v rdmci rozhodnutia Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢ 2119/98[ES z 24. septembra 1998, ktorym sa
v Spolocenstve zriaduje siet na epidemiologicky dohlad
a kontrolu prenosnych ochoreni (¥). Takyto odklad nepre-
sahuje pit rokov.

3.V pripade, ze akykolvek z poplatkov podla tohto
nariadenia nebude zaplateny ku diiu splatnosti a bez vplyvu
na pravomoc agentiry zacat pravne konanie, ktord jej bola
udelend c¢lankom 71 nariadenia (ES) €. 726/2004, vykonny
riaditel moze rozhodnif o neposkytnuti pozadovanych
sluzieb  alebo  moze  pozastavit  vietky  sluzby
a prebichajiice postupy az dovtedy, kym nebude poplatok
zaplateny, vratane prislusného droku, ako ustanovuje
¢ldnok 86 nariadenia Komisie (ES, Euratom) ¢.
2342/2002 z 23. decembra 2002, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych pravidlich, ktoré
sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocen-
stiev (**).

® U. v. ES L 268, 3.10.1998, s. 1. Rozhodnutie napo-
sledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
¢ 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

(**) U.v.ESL 357, 31.12.2002, s. 1. Nariadenie zmenené
a doplnené nariadenim (ES, Euratom) ¢. 1261/2005
(U. v. EU L 201, 2.8.2005, s. 3).«

10.

11.

Clanok 11 ods. 2 sa nahradza takto:

,2.  Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia nariadenia
(ES) ¢. 726/2004, spravna rada agentiry moZe na ndvrh
vykonného riaditela a po kladnom stanovisku Komisie
stanovit akékolvek opatrenie potrebné na uplatnenie
tohto nariadenia. Tieto ustanovenia sa spristupnia verej-
nosti.”

Clanok 12 sa meni a dopliia takto:

a) Druhy odsek sa nahrddza takto:

,Zmeny vo vyske poplatkov stanovenych podla tohto
nariadenia sa vSak prijmd v stlade s postupom ustano-
venym v ¢lanku 87 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 726/2004,
s vynimkou aktualizdcie ustanovenej v piatom odseku
tohto ¢ldnku.”

b) Treti a $tvrty odsek sa nahradzaji takto:

,Do 24. novembra 2010 Komisia predlozi Rade sprivu
o jeho vykondvani; tito sprava bude obsahovat analyzu
potreby zahrnutia postupu pri urovndvani sporov do
tohto nariadenia.

Akékolvek prehodnotenie poplatkov je zalozené na
zhodnoteni ndkladov agentiry a na zaklade ndkladov
savisiacich so sluzbami zabezpecenymi ¢lenskymi
Stdtmi. Tieto ndklady sa vypocitavaji v stlade so veo-
becne uznanymi medzindrodnymi metédami na vypocet
ndkladov, ktoré sa prijmi v silade s clankom 11
ods. 2.

¢) Doplia sa tento odsek:

,S udinnostou od 1. aprila kazdého roku Komisia
prehodnoti poplatky vo vztahu k miere inflicie uverej-
nenej v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a aktualizuje ich.”
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Cldnok 2
Prechodné obdobie

Toto nariadenie sa nevztahuje na platné Ziadosti preroktvané k 20. novembru 2005.

Cldnok 3
Nadobudnutie @innosti
Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
Uinie.

Uplatiiuje sa od 20. novembra 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 14. novembra 2005

Za Radu
predsednicka
T. JOWELL
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1906/2005
z 22. novembra 2005,

ktorym sa uréuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmi na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1) Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia uréi pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vyssie uvedenych kritérii musia byt pausalne
dovozné hodnoty stanovené na drovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 23. novembra 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 22. novembra 2005

) U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariad;nie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,
s. 3).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 22. novembra 2005, ktorym sa urfuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie
vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (') Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 052 56,5
204 39,3

999 47,9

0707 00 05 052 111,7
204 41,3

999 76,5

0709 90 70 052 110,5
204 754

999 93,0

08052010 204 66,4
624 63,3

999 64,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 67,2
0805 20 90 624 95,2
999 81,2

0805 50 10 052 64,3
388 74,2

999 69,3

0808 10 80 388 73,8
400 109,6

404 93,5

512 132,0

720 49,3

800 141,8

999 100,0

0808 20 50 052 95,1
720 53,8

999 74,5

(1) Nomenklatiira krajin podla nariadenia Komisie (ES) &. 7502005 (U. v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12). K6d ,999“ oznauje ,iné miesto
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1907/2005
z 22. novembra 2005
o vydaji vyvoznych licencii systému A3 na ovocie a zeleninu (paradajky, pomarance, citrény,
stolové hrozno a jablka)
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (3)  Pre paradajky, pomarance, citrény, stolové hrozno

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2200/96 z 28. oktdbra
1996 o spolocnej organizdcii trhu s ovocim a zeleninou (%),
a najmi na jeho ¢lanok 35 ods. 3 treti pododsek,

kedze:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1756/2005 () vyhlasilo
verejnd stitaz a urcilo smerné sadzby ndhrady a smerné
mnozstvd, pre ktoré mozno vydat vyvozné licencie
systému A 3.

(2)  Na zédklade predloZenych poniik sa maji urcit maximalne
sadzby néhrady a percentudlne podiely pre vydaj mnoz-
stiev, vztahujiice sa na ponuky uskuto¢nené na trovni
tychto maximdlnych sadzieb.

a jablkd maximélna sadzba potrebnd na udelenie povo-
leni do vysky smerného mnozstva v rozmedzi pontknu-
tych mnoZstiev neprevysuje jedenapolndsobne smernd
mieru néhrady,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Pre paradajky, pomarance, citrony, stolové hrozno a jablkd st
maximdlna sadzba ndhrad a percentuilne podiely vydaja na
vyberové konanie, vyhldsené nariadenim (ES) ¢ 1756/2005,
uréené v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida {i¢innost 23. novembra 2005.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 22. novembra 2005

) U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 1. Nariadenie napogledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 47/2003 (U. v. EU L 7,
11.1.2003, s. 64).

@ U.v. EU L 285, 28.10.2005, s. 3.

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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Vydaj vyvoznych licencii systému A3 na ovocie a zeleninu (paradajky, pomarance, citrény, stolové hrozno

PRILOHA

a jablkd)

Maximélna miera ndhrady

Percentudlny podiel vydania poZadovanych
mnozZstiev na trovni maximalnej miery

Produkt (EUR/t netto) nahrady

Paradajky 0 100 %
Pomarance 53 100 %
Citrény 70 100 %
Stolové hrozno 0 100 %
45 100 %

Jablké
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II

(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

RADA

ROZHODNUTIE RADY
zo 7. novembra 2005

o uzavreti dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Albinskou republikou o readmisii osdb
s neopravnenym pobytom

(2005/809/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE, ustanovit zjednodusené postupy na prijatie pozicie spolo-
Censtva v takychto pripadoch.

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 63 ods. 3 pism. b) v spojeni s druhou
vetou prvého pododseku ¢ldanku 300 ods. 2 a prvym podod-
sekom ¢lanku 300 ods. 3,

(5 V stlade s ¢linkom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstva a Irska, ktory tvori prilohu k Zmluve
o Eurdpskej unii, Spojené krilovstvo ozndmilo svoje
Zelanie zucastnit sa na prijati a uplatiiovani tohto
rozhodnutia.

so zretelom na ndvrh Komisie,

(6)  V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Spoje-
ného kralovstva a Irska, ktory tvori prilohu k Zmluve
o Eur6pskej tinii a Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolo-
enstva, a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4 uvede-

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedZe: ného protokolu, frsko sa neziicastiiyje na prijati tohto
rozhodnutia a nie je nim viazané ani nepodlicha jeho
uplatnovaniu.

(1)  Komisia v mene Eur6pskeho spolocenstva dojednala
dohodu s Albanskou republikou o readmisii osob

s neoprévnenym pobytom. (7y  V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Dénska,

ktory tvori prilohu k Zmluve o Eur6pskej tnii a Zmluve
o zalozeni Eurdépskeho spolocenstva, Dansko sa nezd-
(2)  Tito dohoda bola v mene Eurépskeho spolocenstva ¢astiiuje na prijati tohto rozhodnutia a nie je nim viazané
podpisand dna 14. aprila 2005 s moZnostou jej uzavretia ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu,
v neskorSom termine v stlade s rozhodnutim
2005/371[ES ().

ROZHODLA TAKTO:
(3)  Této dohoda by mala byt schvélena.

Cldnok 1
(4 Dohoda ustanovuje spoloény readmisny vybor, ktory
moéZe prijimat rozhodnutia s pravaym tGcinkom Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Albénskou repu-
o urditych technickych zélezitostiach. Preto je vhodné blikou o readmisii 0sob s neoprdvnenym pobytom a vyhldsenia

k nej pripojené sa tymto schvaluji v mene Spolocenstva (3).

(1) Zatial neuverejnené v tiradnom vestniku. _ )
(3 U.v. EU L 124, 17.5.2005, s. 21. () Pozri U. v. EU L 124, 17.5.2005, s. 22, pre text dohody.
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Cldnok 2

Predseda Rady podd ozndmenie uvedené v clanku 22 ods. 2

dohody ().
Cldnok 3

Komisia, ktorej pomdhaji odbornici z ¢lenskych stitov, zastu-
puje Spolocenstvo v spolo¢nom readmisnom vybore zriadenom
¢lankom 18 dohody.

Cldnok 4

Poziciu spolocenstva v rdmci spolo¢ného readmisného vyboru
vo vztahu k prijimaniu rokovacieho poriadku, ako to pozaduje
¢lanok 18 ods. 5 dohody, prijme Komisia po porade
s osobitnym vyborom ustanovenym Radou.

(1) Datum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generdlny sekreta-
ridt Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Pri vSetkych ostatnych rozhodnutiach spolo¢ného readmisného
vyboru poziciu spolocenstva prijme Rada kvalifikovanou
vad§inou na navrh Komisie.

Clanok 5

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 7. novembra 2005

za Radu
predseda
J. STRAW
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ROHODNUTIE RADY
zo 14. novembra 2005,

ktorym sa vymeniiva franciizsky ¢len Eurépskeho hospodirskeho a socidlneho vyboru

(2005/810/ES, Euratom)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢ldnok 259,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva pre
atébmovi energiu, a najmi na jej clanok 167,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2002/758/ES, Euratom zo
17. septembra 2002, ktorym sa vymentvaji clenovia Eurép-
skeho hospodarskeho a socidlneho vyboru na obdobie od
21. septembra 2002 do 20. septembra 2006 (1),

kedze sa v dosledku odstiipenia Clauda CAMBUSA, ktoré bolo
Rade ozndmené 25. jila 2005, uvolnilo jedno miesto ¢lena
v uvedenom vybore,

so zretelom na ndvrh kandiddta, ktory predlozila franctzska
vlada,

po ziskani stanoviska Eurépskej komisie,

() U.v. ES L 253, 21.9.2002, s. 9.

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1
Georges LIAROKAPIS sa vymentva za ¢lena Eurépskeho hospo-
darskeho a socidlneho vyboru ako ndhrada za Clauda CAMBUSA

na zvysSny Cas jeho funkéného obdobia, ktoré trvd do
20. septembra 2006.

Clanok 2

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Nadobuda ti¢innost dilom jeho prijatia.

V Bruseli 14. novembra 2005

Za Radu
predsedknicka
T. JOWELL
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ROHODNUTIE RADY
zo 14. novembra 2005,

ktorym sa vymendva jeden taliansky ¢len a jeden taliansky ndhradnik Vyboru regiénov
(2005/811/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 263,

so zretefom na ndvrh talianskej vlady,

kedZe:

(1)  Rada 22. janudra 2002 prijala rozhodnutie 2002/60/ES,
ktorym sa vymenuvaju clenovia a nédhradnici Vyboru

regiénov na obdobie od 26. janudra 2002 do 25. janudra
2006 ().

(2) 'V dosledku skoncenia funkéného obdobia podpredsedu
Regiondlnej rady pana Luciana CAVERIHO sa uvolnilo
jedno miesto ¢lena Vyboru regionov; v dosledku odsti-
penia pdna Rosaria CONDORELLIHO sa uvolnilo jedno
miesto nahradnika Vyboru regiénov,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Do Vyboru regiénov sa na zvys$ny cas funkéného obdobia, ktoré
trvd do 25. janudra 2006, vymenovavaju:

() U.v. ES L 24, 26.1.2002, s. 38.

a) za Clena:

pan Luciano CAVER],

Presidente della Regione autonoma Valle d’Aosta;
b) za nahradnika:

pan Rosario CONDORELLI,

Assessore  Comunale des Comune di Sant’Agata Li Battiati
(Catania).

Clanok 2

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Nadobtda G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 14. novembra 2005

Za Radu
predsednicka
T. JOWELL
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ROZHODNUTIE RADY
zo 14. novembra 2005,

ktorym sa vymeniiva $panielsky ¢len Vyboru regiénov
(2005/812/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 263,

so zretelom na ndvrh Spanielskej vlady,

kedze:

()  Rada 22. janudra 2002 prijala  rozhodnutie
2002/60[ES (1), ktorym sa vymenivaji clenovia

a néhradnici Vyboru regiénov na obdobie od 26. janudra
2002 do 25. janudra 2006.

(2) V dosledku skoncenia funkéného obdobia Manuela
FRAGU IRIBARNEHO sa uvolnilo miesto riadneho c¢lena
Vyboru regiénov (ES),

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Do Vyboru regiénov sa na zvySok funkéného obdobia, ktoré
trvd do 25. janudra 2006, vymenava:

Emilio PEREZ TOURINO
Presidente de la Xunta de Galicia
za riadneho clena

ako néhrada za
Manuela FRAGU IRIBARNEHO.

Clanok 2

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Nadobuda ¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 14. novembra 2005

Za Radu
predsednicka
T. JOWELL

() U.v. ES L 24, 26.1.2002, s. 38.
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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 15. novembra 2005,

ktorym sa menia a doplfiaji prilohy I a Il k rozhodnutiu 2002/308/ES, ktorym sa ustanovujd

zoznamy schvédlenych zén a schvélenych fariem, pokial ide o ochorenie ryb na virusovd

hemoragickd septikémiu (VHS) a infekénd hematopoetickd nekrézu (IHN) alebo pokial ide
o obidve tieto ochorenia

[ozndmené pod cislom K(2005) 4394]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2005/813/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 91/67/EHS z 28. janudra 1991
o veterindrnych predpisoch, ktoré upravuji uvadzanie na trh
vodnych Zzivocichov a vyrobkov akvakultdry ('), a najmi na jej
¢lanky 5 a 6,

kedZe:

Rozhodnutim Komisie 2002/308/ES () sa ustanovuji
zoznamy schvélenych zén a schvdlenych rybich fariem
umiestnenych v neschvélenych zoénach, pokial ide
o niektoré ochorenia ryb.

Taliansko predlozilo odovodnenia na ziskanie Statitu
schvdlenych zén, pokial ide o virusovi hemoragicki
septikémiu (VHS) a infekénti hematopoetickd nekrdzu
(IHN), pre urcité zény na svojom tzemi. V predlozene;
dokumentécii sa uvddza, Ze tieto zény spliaji pozia-
davky ustanovené v clanku 5 smernice 91/67/EHS. St
preto opravnené na ziskanie Statitu schvalenych zén
a mali by sa doplnit do zoznamu schvélenych zén.

Finsko predlozilo odévodnenia na ziskanie Stattitu schvé-
lenych z6n, pokial ide o virusovii hemoragickii septi-
kémiu (VHS) a infeként hematopoetickd nekrézu (IHN),
pre tie casti svojho tzemia, na ktoré sa nevztahuji

" U. v. ES L 46, 19.2.1991, s. 1. Smernica naposledy zmenend

a doplnend nariadenim (ES) ¢&.

806/2003 (U. v. EU L 122,

16.5.2003, s. 1).

(d U. v. ES L 106, 23.4.2002, s. 28. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2005/475/ES (U. v. EU L 176, 8.7.2005,
s. 30).

osobitné eradikaéné opatrenia zavedené v dosledku
prepuknutia VHS v urcitych pobreznych oblastiach. Po
zasadnut{ Gtvarov Komisie a zdstupcov Finska 5. jdla
2005 Finsko stiahlo Ziadost stvisiacu s nulovym
vyskytom VHS v pobreznych oblastiach. V predloZenej
dokumentdcii sa uvaddza, Ze celé Gzemie, pokial ide
o IHN, a kontinentdlne Casti tizemia Finska, pokial ide
o VHS, splnajt poziadavky ustanovené v clanku 5 smer-
nice 91/67/EHS. Tieto Casti Finska st preto oprdvnené na
ziskanie $tatttu schvélenych zén pre VHS a IHN a mali
by sa doplnit do zoznamu schvalenych zén.

Pramene niektorych povodi vo Finsku si v Rusku,
a preto by Finsko po udeleni schvéleného Statitu malo
udrziavat vysoky stupei kontroly v tychto povodiach
v stlade s programom schvélenym rozhodnutim Komisie
2003/634/ES ().

Rakusko, Franctzsko, Nemecko a Taliansko predlozili
odovodnenia na ziskanie Statitu schvdlenych fariem
v neschvilenych zénach, pokial ide o VHS a IHN, pre
urcité farmy na svojom tdzemi. V predlozenej dokumen-
tcii sa uvadza, Ze tieto zony spliaji poziadavky ustano-
vené v clanku 6 smernice 91/67/EHS. St preto oprav-
nené na ziskanie StatGtu  schvilenych  fariem
v neschvdlenych zénach a mali by sa doplnit do
zoznamu schvdlenych fariem.

Taliansko ohldsilo vyskyt IHN na dvoch farmadch, ktoré sa
predtym povazovali za farmy bez vyskytu tohto ocho-
renia. Na tychto farméach sa v3ak stile nevyskytuje VHS.
Tieto farmy by sa uZ preto v rozhodnuti 2002/308/ES
nemali uvadzat ako farmy s nulovym vyskytom IHN.

() U. v. EU L 220, 3.9.2003, s. 8. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2005/770/ES (U. v. EU L 291, 5.11.2005,
s. 33).
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(7 Rozhodnutie 2002/308/ES by sa preto malo zodpoveda- 2. Priloha II sa nahrddza textom prilohy II k tomuto rozhod-
jlcim sposobom zmenit a doplnit. nutiu.

(8)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v sdlade so Cldnok 2
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat, Toto rozhodnutie je urcené clenskym $titom.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
.. V Bruseli 15. novembra 2005
Cldnok 1
Rozhodnutie 2002/308/ES sa meni a doplia takto: 74 Komisiu

1. Priloha I sa nahrddza textom prilohy I k tomuto rozhod- Markos KYPRIANOU

nutiu. clen Komisie
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PRILOHA I
LPRILOHA 1

SCHVALENE ZONY, POKIAL IDE O OCHORENIE RYB NA VIRUSOVU HEMORAGICKU SEPTIKEMIU (VHS)
A INFEKCNU HEMATOPOETICKU NEKROZU (IHN)

1.A. ZONY (1) SCHVALENE V DANSKU, POKIAL IDE O VHS

— Hansted A
— Hovmelle A
— Grend

— Tred

— Alling A

— Kastbjerg

— Villestrup A
— Korup A

— Saby A

— Elling A

— Uggerby A
— Lindenborg A
— Oster A

— Hasseris A
— Binderup A
— Vidker A
— Dybvad A
— Bjornsholm A
— Trend A

— Lerkenfeld A
— Vester A

— Lonnerup med tilleb

1.B. ZONY SCHVALENE V DANSKU, POKIAL IDE O IHN

— Diénsko ()

Slette A
Bredkar Bak
Vandleb til Kilen
Resenkeer A
Klostermolle A
Hvidbjerg A
Knidals A
Spang A
Simested A
Skals A
Jordbro A
Faremolle A
Flynder A
Damhus A
Karup A
Gudenden
Halkeer A
Storden
Arhus A
Bygholm A
Grejs A
@rum A

2. ZONY SCHVALENE V NEMECKU, POKIAL IDE O VHS A IHN

2.1.  BADENSKO-WURTTEMBERSKO (%)

— Isenburger Tal od pramena k odtoku vody z farmy Falkenstein

— Eyach a jej pritoky od prameniov k prvej hrddzi po pride v blizkosti mesta Haigerloch

— Andelsbach a jej pritoky od pramefiov k turbine v blizkosti mesta Krauchenwies

— Lauchert a jej pritoky od prameriov k zdbrane turbiny v blizkosti mesta Sigmaringendorf

— Grosse Lauter a jej pritoky od pramernov k zdbrane vodopddu v blizkosti Lauterachu

(") Povodia a k nim patriace pobrezné oblasti.

(3) Vrétane vietkych kontinentdlnych a pobreznych oblasti na jeho tzemi.

() Casti povodi.
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— Wolfegger Ach a jej pritoky od prametiov k zdbrane vodopadu v blizkosti Baienfurthu

— povodie rieky ENZ, ktoré sa skladd z Grosse Enz, Kleine Enz a Eyachu od ich pramefiov po nepriechodnd
prichradu v centre Neuenbiirgu

— Erms od pramena po nepriechodnii priechradu 200 m po priide od farmy Strobel, Anlage Seeburg

— Obere Nagold od pramena po nepriechodnii priehradu v blizkosti Neumiihle

3. ZONY SCHVALENE V SPANIELSKU, POKIAL IDE O VHS A IHN
3.1. REGION: AUTONOMNA OBLAST ASTURIA

Kontinentédlne z6ény

— vietky povodia Asturie
Pobreiné zony

— celé pobrezie Astirie
3.2. REGION: AUTONOMNA OBLAST GALICIA

Kontinentdlne zény

— povodia Galicie:

— vrétane povodia rieky Eo, rieky Sil od jej pramena v provincii Léon, rieky Mifio od jej pramefa po
prichradu Frieira a rieky Limia od jej pramena po priehradu Das Conchas

— okrem povodia rieky Tamega
Pobrezné z6ny

— pobreznd oblast v Galicii od ustia rieky Eo (Isla Pancha) po Punta Picos (tstie rieky Mifio)

3.3.  REGION: AUTONOMNA OBLAST ARAGONSKO

Kontinentilne zény

— povodie rieky Ebro od jej pramefia po vodnt nddrz Mequinenza v oblasti Aragén
— rieka Isuela od jej prameria po priehradu Arguis

— rieka Flimen od jej pramena po priehradu Santa Marfa de Belsue

— rieka Guatizalema od jej pramena po prichradu Vadiello

— rieka Cinca od jej pramena po priehradu Grado

— rieka Esera od jej pramena po priehradu Barasona

— rieka Noguera-Ribagorzana od jej pramena po prichradu Santa Ana

— rieka Matarrafia od jej pramena po prichradu Aguas de Pena

— rieka Pena od jej pramefa po prichradu Pena

— rieka Guadalaviar-Turia od jej pramena po priehradu Generalisimo v provincii Valencia
— rieka Mijares od jej pramefia po prichradu Arends v provincii Castellon

Ostatné vodné toky oblasti Aragénsko sa povazuji za ndraznikovd zoénu.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

REGION: AUTONOMNA OBLAST NAVARRA

Kontinentdlne zény

— povodie rieky Ebro od jej pramenia po vodnil nddrz Mequinenza v oblasti Aragénsko
— rieka Bidasoa od jej pramena po jej ustie
— rieka Leizardn od jej pramena po priehradu Leizardn (Muga)

Ostatné vodné toky oblasti Navarra sa povazuji za ndraznikovi zénu.

REGION: AUTONOMNA OBLAST KASTILIA-LEON

Kontinentdlne zény

— povodie rieky Ebro od jej pramenia po vodnd nddrz Mequinenza v oblasti Aragénsko
— rieka Duero od jej pramefia po prichradu Aldedvila

— rieka Sil

— rieka Tiétar od jej pramena po priehradu Rosarito

— rieka Alberche od jej pramena po priehradu Burguillo

Ostatné vodné toky autondémnej oblasti Kastilia-Ledn sa povazuji za ndraznikovi zénu.

REGION: AUTONOMNA OBLAST KANTABRIA

Kontinentdlne zény

— povodie rieky Ebro od jej pramenia po vodnd nddrz Mequinenza v oblasti Aragénsko
— povodie tychto riek od ich pramena az po more:

— rieka Deva

— rieka Nansa

— rieka Saja-Besaya

— rieka Pas-Pisuefia

— rieka As6n

— rieka Agiiera

Povodie riek Gandarillas, Escudo, Miera a Campiazo sa povaZuji za ndraznikovd zonu.
Pobrezné z6ny

— celé pobrezie Kantdbrie od dstia rieky Deva aZ po potok Ontén

REGION: AUTONOMNA OBLAST LA RIOJA

Kontinentdlne z6ny

povodie rieky Ebro od jej pramenov po vodnil nddrz Mequinenza v oblasti Aragénsko
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3.8.  REGION: AUTONOMNA OBLAST KASTILIA-LA MANCHA

Kontinentdlne zény

— povodie
— povodie
— povodie

— povodie

rieky Tajo od jej pramefiov po vodni nddrz Estremera
rieky Tajufia od jej pramefiov po vodni nddrz La Tajera
rieky Jucar od jej prameniov po vodnd nddrz La Toba

ricky Cabriel od jej pramefiov po vodni nddrz Bujioso

4.A. ZONY SCHVALENE VO FRANCUZSKU, POKIAL IDE O VHS A IHN

4.A.1. ADOUR-GARONNE

Povodia

— povodie
— povodie
— povodia
— povodia
— povodie
— povodie
— povodie
— povodie
— povodie
— povodie
— povodie
— povodie
— povodie
— povodie
— povodie

— povodie

— povodie rieky Gélise (Landes, Lot et Garonne) od pramena po vodnd nddrz smerom po pride na sttoku

rieky Charente

rieky Seudre

pobreznych riek v usti rieky Gironde v departemente Charente-Maritime

riek Nive a Nivelles (Pyrenées Atlantiques)

rieky Forges (Landes)

rieky Dronne (Dordogne) od pramenia po vodnii nddrz Eglisottes v Monfourate

rieky Beauronne (Dordogne) od pramefia po vodnd nddrz Faye

rieky Valouse (Dordogne) od pramefia po vodnd nddrz Etang des Roches Noires
rieky Paillasse (Gironde) od pramena po vodnd nddrz Grand Forge

rieky Ciron (Lot-et-Garonne, Gironde) od pramena po vodnd nddrz Moulin de Castaing
rieky Petite Leyre (Landes) od pramefnia po vodnd nddrz Pont de 'Espine v Argelouse
ricky Pave (Landes) od pramefia po vodnii nddrz Pave

rieky Escource (Landes) od pramefia po vodnil nddrz Moulin de Barbe

rieky Geloux (Landes) od pramefia po vodnii nddrz D38 v Saint Martin d’Oney
rieky Estrigon (Landes) od pramefa po vodni nddrz Campet et Lamolere

rieky Estampon (Landes) od pramefia po vodnt nddrz Ancienne Minoterie v Roqueforte

riek Gélise a Osse

— povodie
— povodie
— povodie

— povodie

— povodie rieky Gave de Cauterets (Hautes Pyrénées) od pramefia po vodnd nddrz Calypso elektrdrne

Soulom

rieky Magescq (Landes) od pramena po tstie
rieky Luys (Pyrénées Atlantiques) od pramena po vodnd nddrz Moulin d'Oro
rieky Neez (Pyrénées Atlantiques) od pramefia po vodnii nddrz Jurangon

ricky Beez (Pyrénées Atlantiques) od pramena po vodnd nddrz Nay

Pobrezné oblasti

— celé pobrezie Atlantického ocednu medzi severnou hranicou departementu Vendée a juznou hranicou

departementu Charente-Maritime
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4.A.2. LOIRE-BRETAGNE

4.A3.

4.A4.

Kontinentdlne zény

— vietky povodia v regiéne Bretonsko okrem tychto povodi:

— Vilaine

— povodie dolného toku rieky Elorn

— povodie

— povodie

rieky Sevre Niortaise

rieky Lay

— tieto povodia v povodi rieky Vienne:

— povodie rieky La Vienne od pramefiov po vodnd nddrz Chatellerault v departemente La Vienne

— povodie rieky La Gartempe od pramefiov po vodnd nddrz (s mreZou) Saint Pierre de Maillé
v departemente La Vienne

— povodie rieky La Creuse od pramenov po vodnd nddrz Bénavent v departemente I'Indre

— povodie rieky Le Suin od pramefiov po vodnii nddrz Douadic v departemente I'Indre

— povodie rieky La Claise od prameriov po vodnd nadrz Bossay-sur-Claise v departemente 'Indre a Loire

— povodie potokov Velleches a Trois Moulins od pramefiov po vodni nddrz Trois Moulins
v departemente La Vienne

— povodia pobreznych riek Atlantického ocednu v departemente Vendée

Pobrezné oblasti

— celé pobrezie Bretonska okrem tychto Casti:

— Rade de Brest

— Anse de Camaret

— pobreznd oblast medzi ,pointe de Trévignon' a Gstim rieky Laita

— pobreznd oblast medzi Gstim rieky Tohon az po hranicu departementu

SEINE-NORMANDIE

Kontinentilne zény

— povodie

rieky Sélune

REGION AQUITAINE

Povodia

— povodie
— povodie
— povodie
— povodie
— povodie
— povodie

— povodie

rieky Vignac od prameria po priehradu Jla Forge’
ricky Gouaneyre od pramefa po priehradu Mailliéres’
rieky Susselgue od pramena po prichradu ,de Susselgue’

rieky Luzou od prameria po priehradu na rybej farme ,de Laluque’

ricky Gouadas od pramena po priehradu v JEtang de la Glaciére a Saint Vincent de Paul’

rieky Bayse od pramefa po prichradu v Moulin de Lartia et de Manobre’

ricky Rancez od prameniov po priechradu v Rancez
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— povodie rieky Eyre od jej prameniov po jej ustie v Arcachone
— povodie rieky L'Onesse od jej pramefiov po jej ustie v Courant de Contis

4.A.5. MIDI-PYRENEES

Povodia

— povodie rieky Cernon od pramena po prichradu v Saint George de Luzengon,

— povodie riecky Dourdou od pramefiov riek Dourdou a Grauzon k nepriechodnej prichrade vo Vabres-
I'Abbaye

4.A.6. UAIN

— kontinentalna zéna rybnikov Dombes

4B. ZONY SCHVALENE VO FRANCUZSKU, POKIAL IDE O VHS
4B.1. LOIRE-BRETAGNE

Kontinentédlne z6ny

— dast povodia rieky Loire, ktord zahffia povodie horného toku rieky Huisne od pramefiov vodnych tokov
po vodnt nadrz Ferté-Bernard

4.C. ZONY SCHVALENE VO FRANCUZSKU, POKIAL IDE O IHN
4.C.1. LOIRE-BRETAGNE

Kontinentdlne z6ny

— toto povodie v povodi rieky Vienne:
— povodie rieky 'Anglin od pramefiov po vodné nddrze:
— EDF de Chatellerault na ricke La Vienne v departemente La Vienne
— Saint Pierre de Maillé na rieke La Gartempe v departemente La Vienne
— Bénavent na rieke La Creuse v departemente I'Indre
— Douadic na rieke Le Suin v departemente I'Indre

— Bossay-sur-Claise na rieke La Claise v departemente I'Indre a Loire

5.A. ZONY SCHVALENE V fRSKU, POKIAL IDE O VHS

— Trsko (4), okrem ostrova Cape Clear

5B. ZONY SCHVALENE V fRSKU, POKIAL IDE O IHN
— lrsko (%)

(*) Vrétane v3etkych kontinentalnych a pobreznych oblasti na jeho tzemi.
(°) Povodia a k nim patriace pobrezné oblasti.
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6.A. ZONY SCHVALENE V TALIANSKU, POKIAL IDE O VHS A IHN

6.A.1.

6.A.2.

6.A.3.

6.A.4.

6.A.5.

REGION TRENTINO ALTO ADIGE, AUTONOMNA PROVINCIA TRENTO

Kontinentdlne z6ny

— Zéna Val di Fiemme, Fassa e Cembra: povodie riecky Avisio od pramefia po umelo vytvorend priehradu
Serra San Giorgio, ktord sa nachddza v obci Giovo.

— Zdéna Valle della Sorna: povodie rieky Sorna od prametia po umelo vytvorend priehradu tvorent vodnou
elektrriiou, ktord sa nachddza v lokalite Chizzola (Ala), predtym, ako sa vleje do rieky Adige.

— Zbna Torrente Adana: povodie ricky Adana od pramena ku komplexu umelo vytvorenych priehrad, ktoré
sa nachddzaji smerom po pride od farmy Armani Cornelio-Lardaro.

— Zdna Rio Manes: z6na, ktord zachytdva vodu z Rio Manes az k vodopadu, ktory sa nachddza 200 metrov
po pride od farmy ,Troticoltura Giovanelli’, ktord sa nachddza v obci ,La Zinquantina'.

— Zdéna Val di Ledro: povodie rick Massangla a Ponale od ich pramefiov po vodnu elektrdren v ,Centrale’
v obci Molina di Ledro.

— Zoéna Valsugana: povodie rieky Brenta od jej pramenov po vodnt nddrz Marzotto v Mantincelli v obci
Grigno.

— Zoéna Val del Fersina: povodie rieky Fersina od jej prameniov po vodopad Ponte Alto.

REGION LOMBARDIA, PROVINCIA BRESCIA

Kontinentdlne zény

— Zéna Ogliolo: povodie od pramena riecky Ogliolo po vodopad, ktory sa nachddza smerom po priide od
rybej farmy Adamello, kde sa riecka Ogliolo vlieva do rieky Oglio.

— Zéna Fiume Caffaro: povodie od prameria riecky Caffaro po umelo vytvorend priehradu, ktord sa
nachddza 1 km po pride od farmy.

— Zéna Val Brembana: povodie rieky Brembo od jej pramefiov po nepriechodnii prichradu v obci Ponte
S. Pietro.

REGION UMBRIA
Kontinentdlne z6ny

— Fosso di Terria: povodie rieky Terria od jej pramefiov po prichradu pod rybou farmou Ditta Mountain
Fish, kde sa rieka Terria vlieva do rieky Nera.

REGION VENETO

Kontinentdlne z6ny

— Zéna Belluno: povodie v provincii Belluno od pramena riecky Ardo po priehradu smerom po pride
(nachaddzajicu sa pred miestom vyustenia riecky Ardo do rieky Piave) od farmy Centro Sperimentale di
Acquacoltura, Valli di Bolzano Bellunese, Belluno.

REGION TOSCANA

Kontinentdlne zény

— Zoéna Valle del fiume Serchio: povodie rieky Serchio od jej pramenov po vodni nddrz Piaggione.

— Bacino del torrente Lucido: povodie rieky Lucido od jej pramefiov po vodnd nddrz pri Ponte del Bertoli.
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— Bacino del torrente Osca: povodie rieky Osca od jej pramefiov po priehradu smerom po pride od farmy
Il Giardino’.

6.A.6. REGION PIEMONTE
Kontinentédlne z6ény

— Sorgenti della Gerbola: ¢ast povodia rieky Grana od jej pramenov ,Cavo C a ,Canale del Molino della
Gerbala’ po priehradu pod farmou ,Azienda Agricola Canali Cavour S.S..

— Bacino del Besante: povodie rieky Besante od jej pramefiov po priehradu 500m po pride od farmy
,Pastorino Giovanni’.

— Valle di Duggia: rieka Duggia od jej pramenov po priehradu 100 m proti pridu, kde cestny most medzi
Varallom a Locarnom pretina rieku.

— Zbna del Rio Valdigoja: potok Valdigoja od jeho pramenov do miesta, kde sa vlieva do rieky Duggia nad
priehradou, ktord ohranicuje schvédlend zénu ,Valle di Duggia’.

— Zbna Sorgente dei Paschi: povodie rieky Pesio od jej pramenov po umelo vytvorend priehradu, ktord sa
nachddza smerom po pride od farmy ,Azienda dei Paschi’.

— Zoéna Stura Valgrande: povodie rieky Stura Valgrande od jej pramefiov po umelo vytvorend priehradu,
ktord sa nachddza smerom po pride od rybej farmy ,Troticoltura delle Sorgenti’.

6.A.7. REGION EMILIA ROMAGNA

Kontinentdlne z6ny

— Bacino Fontanacce-Valdarno: povodie riek Fontanacce a Valdarno od ich prametiov po umelo vytvorent
priehradu 100 m po pride od farmy ,S.V.A. s.rl fish farm’.

6.8. ZONY SCHVALENE V TALIANSKU, POKIAL IDE O VHS
6.B.1. REGION TRENTINO ALTO ADIGE, AUTONOMNA PROVINCIA TRENTO

Kontinentdlne z6ny

— Zbna Valle dei Laghi: povodie jazier San Massenza, Toblino a Cavedine po priehradu smerom po pride
v juznej Casti jazera Cavedine, ktord vedie k vodnej elektrdrni nachddzajiicej sa v obci Torbole.

6.C. ZONY SCHVALENE V TALIANSKU, POKIAL IDE O IHN

6.C.1. REGION UMBRIA, PROVINCIA PERUGIA

— Zoéna Lago Trasimeno: jazero Trasimeno.

6.C.2. REGION TRENTINO ALTO ADIGE, AUTONOMNA PROVINCIA TRENTO

— Zona Val Rendena: povodie od pramena rieky Sarca po vodni nddrz Oltresarca v obci Villa Rendena.

7.A. ZONY SCHVALENE VO SVEDSKU, POKIAL IDE O VHS
— Svédsko (%):

— okrem oblasti zdpadného pobrezia v rdmci polkruhu 20 kilometrov v polomere okolo rybej farmy, ktord sa
nachddza na ostrove Bjorko, ako aj usti a povodi riek Goéta a Sive po ich prvid migraénd priehradu
(nachddzajicu sa v Trollhittane a v zédtoke jazera Aspen)

(°) Vratane vietkych kontinentalnych a pobreznych oblasti na jeho tzemi.
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7.B. ZONY SCHVALENE VO $VEDSKU, POKIAL IDE O IHN
— Svédsko (%)
8. ZONY SCHVALENE V SPOJENOM KRALOVSTVE, NA NORMANSKYCH OSTROVOCH A NA OSTROVE
MAN, POKIAEL IDE O VHS A IHN
— Velké Britdnia (")
— Severné Irsko (')
— Guernsey (')

— Ostrov Man (')

9.A. ZONY SCHVALENE VO FINSKU, POKIAT. IDE O VHS

— Finsko (%)

9.B. ZONY SCHVALENE VO FINSKU, POKIAL IDE O IHN

— Finsko (%)

() Vratane vietkych kontinentdlnych a pobreznych oblasti na jeho Gzemi.
(%) Vsetky Kontinentdlne oblasti na jeho tzemi.
(%) Vrédtane vsetkych kontinentdlnych a pobreznych oblasti na jeho tzemi.
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PRILOHA 1

LPRILOHA 1II

SCHVALENE RYBIE FARMY, POKIAL IDE O OCHORENIE RYB NA VIRUSOVU HEMORAGICKU
SEPTIKEMIU (VHS) A INFEKCNU HEMATOPOETICKU NEKROZU (IHN)

1.

2.

3.A.
3.A.1.

RYBIE FARMY SCHVALENE V BELGICKU, POKIAL IDE O VHS A IHN

La Fontaine aux truites

B-6769 Gérouville

RYBIE FARMY SCHVALENE V DANSKU, POKIAL IDE O VHS A IHN

Vork Dambrug

DK-6040 Egtved

Egebak Dambrug

DK-6880 Tarm

Backkelund Dambrug

DK-6950 Ringkebing

Borups Geddeopdract

DK-6950 Ringkebing

Bornholms Lakseklakkeri

DK-3730 Nexo

Langes Dambrug

DK-6940 Lem St.

Breenderigaardens Dambrug

DK-6971 Spjald

Siglund Fiskeopdraet

DK-4780 Stege

Ravning Fiskeri

DK-7182 Bredsten

10.

Ravnkaer Dambrug

DK-7182 Bredsten

11.

Hulsig Dambrug

DK-7183 Randbel

12.

Ligard Fiskeri

DK-7183 Randbel

13.

Gronbjerglund Dambrug

DK-7183 Randbel

14.

Danish Aquaculture

DK-6040 Egtved

RYBIE FARMY SCHVALENE V NEMECKU, POKIAL IDE O VHS A IHN

DOLNE SASKO

Jochen Moeller

Fischzucht Harkenbleck
D-30966 Hemmingen-Harkenbleck

Versuchsgut Rellichausen der Universitit
Gottingen

(iba liahen)
D-37586 Dassel

Dr. R. Rosengarten

Forellenzucht Sieben Quellen
D-49124 Georgsmarienhiitte

Klaus Kroger

Fischzucht Klaus Kroger
D-21256 Handeloh Woérme

Ingeborg Riggert-Schlumbohm

Forellenzucht W. Riggert
D-29465 Schnega

Volker Buchtmann

Fischzucht Nordbach
D-21441 Garstedt
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Sven Kramer

Forellenzucht Kaierde
D-31073 Delligsen

Hans-Peter Klusak

Fischzucht Gronegau
D-49328 Melle

F. Feuerhake

Forellenzucht Rheden
D-31039 Rheden

10.

Horst Popke

Fischzucht Popke
Hauptstrafle 14
D-21745 Hemmoor

3.A.2. DURINSKO

Firma Tautenhahn

D-98646 Trostadt

Fischzucht Salza GmbH

D-99734 Nordhausen-Salza

Fischzucht Kindelbriick GmbH

D-99638 Kindelbriick

Reinhardt Strecker

Forellenzucht Orgelmiihle
D-37351 Dingelstadt

3.A.3. BADENSKO-WURTTEMBERSKO

Heiner Feldmann

Riedlingen/Neufra
D-88630 Pfullendorf

Walter Dietmayer

Forellenzucht Walter Dietmayer
Hettingen
D-72501 Gammertingen

Heiner Feldmann

Bad Waldsee
D-88630 Pfullendorf

Heiner Feldmann

Bergatreute
D-88630 Pfullendorf

Oliver Fricke

Anlage Wuchzenhofen
Boschenmiihle
D-87764 Mariasteinbach-Legau 13!/,

Peter Schmaus

Fischzucht Schmaus
Steinental
D-88410 Steinental/Hauerz

Josef Schnetz

Fenkenmiihle
D-88263 Horgenzell

FalkoSteinhart

Quellwasseranlage Steinhart
Hettingen
D-72513 Hettingen

Hugo Strobel

Quellwasseranlage Otterswang
Sagmiihle
D-72505 Hausen am Andelsbach

10.

Reinhard Lenz

Forsthaus Gaimiihle
D-64759 Sensbachtal

11.

Stephan Hofer

Sulzbach
D-78727 Aisteig/Oberndorf

12.

Stephan Hofer

Oberer Lautenbach
D-78727 Aisteig/Oberndorf
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13. Stephan Hofer Unterer Lautenbach
D-78727 Aisteig/Oberndorf
14. Stephan Hofer Schelklingen
D-78727 Aistaig/Oberndorf
15. Stephan Schuppert Brutanlage: Obere Fischzucht
Mastanlage: Untere Fischzucht
D-88454 Unteressendorf
16. Anton Jung Brunnentobel
D-88299 Leutkirch/Hebrazhofen
17. Peter Stork Wagenhausen
D-88348 Saulgau
18. Erwin Steinhart Geislingen|/St.
D-73312 Geislingen/St.
19. Joachim Schindler Forellenzucht Lohmiihle
D-72275 Alpirsbach
20. Georg Sohnius Forellenzucht Sohnius
D-72160 Horb-Diessen
21. Claus Lehr Forellenzucht Reinerzau
D-72275 Alpirsbach-Reinerzau
22. Hugo Hager Bruthausanlage
D-88639 Walbertsweiler
23. Hugo Hager Waldanlage
D-88639 Walbertsweiler
24, Gumpper und Stoll GmbH Forellenhof Rossle
Honau
D-72805 Liechtenstein
25. Hans Schmutz Brutanlage 1, Brutanlage 2, Brut- und
Setzlingsanlage 3 (Hausanlage)
D-89155 Erbach
26. Wilhelm Drafehn Obersimonswald
D-77960 Seelbach
27. Wilhelm Drafehn Brutanlage Seelbach
D-77960 Seelbach
28. Franz Schwarz Oberharmersbach
D-77784 Oberharmersbach
29. Meinrad Nuber Langenenslingen
D-88515 Langenenslingen
30. Walter Dietmayer Hohmiihle
D-88353 Kisslegg
31. Fischbrutanstalt des Landes Baden-Wiirttemberg | Argenweg 50
D-88085 Langenargen
Anlage Osterhofen
32. Kreissportfischereiverein Biberach Warthausen
D-88400 Biberach
33. Hans Schmutz Gossenzugen
D-89155 Erbach
34. Reinhard Rosch Haigerach
D-77723 Gengenbach
35. RainerTress Unterlauchringen

D-79787 Unterlauchringen
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36.

Andreas Trondle

Tiefenstein
D-79774 Albbruck

37.

Andreas Trondle

Unteralpfen
D-79774 Unteralpfen

38.

Stephan Hofer

Schenkenbach
D-78727 Aisteig/Oberndorf

39.

Heiner Feldmann

Bainders
D-88630 Pfullendorf

40.

Andreas Zordel

Fischzucht Im Ginsebrunnen
D-75305 Neuenbiirg

41.

Thomas Fischbock

Forellenzucht am Kocherursprung
D-73447 Oberkochen

42.

Reinhold Bihler

Dorfstrale 22
D-88430 Rot a. d. Rot Haslach
Anlage: Einode

43.

Josef Diirr

Forellenzucht Igersheim
D-97980 Bad Mergentheim

44,

Andreas Zordel

Anlage Berneck
D-72297 Seewald

45.

Fischzucht Anton Jung

Anlage Rohrsee
D-88353 Kisslegg

46.

Staatliches Forstamt Ravensburg

Anlage Karsee
D-88239 Wangen i. A.

47.

Simon Phillipson

Anlage Weissenbronnen
D-88364 Wolfegg

48.

Hans Klaiber

Anlage Bad Wildbad
D-75337 Enzklosterle

49.

Josef Honig

Forellenzucht Honig
D-76646 Bruchsal-Heidelsheim

50.

Werner Baur

Blitzenreute
D-88273 Fronreute-Blitzenreute

51.

Gerhard Weihmann

Magerkingen
D-72574 Bad Urach-Seeburg

52.

Hubert Belser GBR

Dettingen
D-72401 Haigerloch-Gruol

53.

Staatliche Forstimter Ravensburg a Wangen

Altdorfer Wald
D-88214 Ravensburg

54.

Anton Jung

Bunkhoferweiher, Schanzwiesweiher a
Hacklerweiher
D-88353 Kisslegg

55.

Hildegart Litke

Holzweiher
D-88480 Achstetten

56.

Werner Wigele

Ellerazhofer Weiher
D-88319 Aitrach

57.

Ernst Graf

Hatzenweiler
Osterbergstr. 8
D-88239 Wangen-Hatzenweiler

58.

Fischbrutanstalt des Landes Baden-Wiirttemberg

Argenweg 50
D-88085 Langenargen
Anlage Obereisenbach
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59. Forellenzucht Kunzmann Heinz Kunzmann
Unterer Steinweg 64
D-75438 Knittlingen
60. Meinrad Nuber Ochsenhausen
Obere Wiesen 1
D-88416 Ochsenhausen
61. Bezirksfischereiverein Nagoldtal e.V. Kentheim
Lange Steige 34
D-75365 Calw
62. Bernd und Volker Fihnrich Neumiihle
D-88260 Ratzenried-Argenbiihl
63. Klaiber ,An der Tierwiese’ Hans Klaiber
Rathausweg 7
D-75377 Enzklosterle
64. Parey, Bittigkoffer — Unterreichenbach Klaus Parey, Morikeweg 17
D-75331 Engelsbran 2
65. Farm Sauter Gerhard Sauter
Anlage Pflegelberg D-88239 Wangen-Pflegelberg 6
66. Krattenmacher Krattenmacher, Hittelhofen Gasthaus
Anlage Osterhofen D-88339 Bad Waldsee
67. Fihnrich Bernd und Volker Fihnrich
Anlage Argenmiihle Von Riitistraf3e
D-88260 Ratzenried-Argenmiihle D-88339 Bad Waldsee
68. Gumpper und Stoll Gumpper und Stoll GmbH und Co. KG
Anlage Unterhausen Heerstr. 20
D-72805 Lichtenstein-Honau
69. Durach Antonie Durach
Anlage Altann Panoramastr. 23
D-88346 Wolfegg-Altann
70. Stadler Paul Stidler
Anlage Raunsmiihle Raunsmiihle
D-88499 Riedlingen-Pfummern
71. Kénig Sigfried Konig
Anlage Erisdorf Helfenstr. 2/1
D-88499 Riedlingen-Neufra
72. Forellenzucht Drafehn Wilhelm Drafehn
Anlage Wittelbach Schuttertalsstrale 1
D-77960 Seelbach-Wittelbach
73. Wirth Giinther Wirth
Anlage Dengelshofen D-88316 Isny-Dengelshofen 219
74. Kramer, Bad Teinach Sascha Krimer
Poststr. 11
D-75385 Bad Teinach-Zavelstein
75. Muffler Emil Muffler
Anlage Eigeltingen Brielholzer Hof
D-78253 Eigeltingen
76. Karpfenteichwirtschaft Monchsroth Karl Uhl Fischzucht
D-91614 Monchsroth
77. Krattenmacher Krattenmacher, Hittelhofen Gasthaus

Anlage Dietmans

D-88339 Bad Waldsee
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3.A4.

3.A5.

78. Bruthaus Fischzucht Dagmar Anselm-Schneider
Anselm-Schneider Grabenkopfel 1
D-77743 Neuried
79. Matthias Grassmann Fischzucht Grassmann

Konigsbach-Stein

SEVERNE PORYNIE-VESTFALSKO

1. Wolfgang Lindhorst-Emme Hirschquelle
D-33758 Schloss Holte-Stukenbrock
2. Wolfgang Lindhorst-Emme Am Oelbach
D-33758 Schloss Holte-Stukenbrock
3. Hugo Rameil und S6hne Sauerldnder Forellenzucht
D-57368 Lennestadt-Gleierbriick
4. Peter Horres Ovenhausen, Jitzer Miihle
D-37671 Hoxter
5. Wolfgang Middendorf Fischzuchtbetrieb Middendorf
D-46348 Raesfeld
6. Michael und Guido Kamp Lambacher Forellenzucht und Réucherei
Lambachtalstr. 58
D-51766 Engelskirchen-Oesinghausen
7. Thomas Rameil Broodhouse Am Gensenberg
Saalhauser Str. 8
D-57368 Lennestadt
BAVORSKO
1. Gerstner Peter (Forellenzuchtbetrieb Juraquell)
Wellheim
D-97332 Volkach
2. Werner Ruf Fischzucht Wildbad
D-86925 Fuchstal-Leeder
3. Rogg Fisch Rogg
D-87751 Heimertingen
4. Fischzucht Graf Fischzucht Graf GbR
Anlage D-87737 Reichau Engishausen 64
D-87743 Egg an der Giinz
5. Fischzucht Graf Fischzucht Graf GbR
Anlage D-87727 Klosterbeuren Engishausen 64
D-87743 Egg an der Giinz
6. Fischzucht Graf Fischzucht Graf GbR
Anlage D-87743 Egg an der Giinz Engishausen 64
D-87743 Egg an der Giinz
7. Anlage Am Groflen Diirrmaul Andreas Rosch
D-95671 Bdrnau Am grofien Diirrmaul 2
D-95671 Bérnau
8. Andreas Hofer Andreas Hofer
Anlage D-84524 Mitterhausen Vils 6
D-84149 Velden
9. Fischzucht Graf Fischzucht Graf GbR
Anlage D-87743 Engishausen I Engishausen 64
D-87743 Egg an der Giinz
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10.

Fischzucht Graf
Anlage D-87743 Engishausen II

Fischzucht Graf GbR
Engishausen 64
D-87743 Egg an der Giinz

3.A.6. SASKO

Anglerverband Siidsachsen ,Mulde/Elster e.V.

Forellenanlage Schlettau
D-09487 Schlettau

H. und G. Ermisch GbR

Forellen- und Lachszucht
D-01844 Langburkersdorf

Teichwirtschaft Weissig

Helga Brduer
Am Teichhaus 1
D-01920 Ossling OT Weissig

Teichwirtschaft Zeisholz

Hagen Haedicke
Griiner Weg 39
D-01936 Schwepnitz OT Griingrabchen

3.A.7. HESENSKO

Hermann Rameil

Fischzuchtbetriebe Hermann Rameil
D-34311 Naumburg OT Altendorf

3.A.8. SLEZVICKO-HOLSTAJNSKO

Hubert Mertin

Forellenzucht Mertin
Miihlenweg 6
D-24247 Roderbek

3B. RYBIE FARMY SCHVALENE V NEMECKU, POKIAL IDE O IHN
3.B.1. DURINSKO

1. Thiiringer Forstamt Leinefelde Fischzucht Worbis
D-37327 Leinefelde
4. RYBIE FARMY SCHVALENE V SPANIELSKU, POKIAL IDE O VHS A IHN

4.1. REGION: AUTONOMNA OBLAST ARAGONSKO

Truchas del Prado

v Alcala de Ebro, provincia Zaragoza (Aragénsko)

42.  REGION: AUTONOMNA OBLAST ANDALUZIA

Piscifactoria de Riodulce

D. Julio Domezain Fran. Piscifactoria de Sierra

Nevada S.L.

Camino de la Piscifactoria n® 2. Loja, Granada.

E-18313
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4.3.

5.A.
5.A.1

5.A.2.

5.A.3.

Piscifactoria de Manzanil

D. Julio Domezain Fran. Piscifactoria de Sierra
Nevada S.L.

Camino de la Piscifactoria n® 2. Loja, Granada.
E-18313

REGION: AUTONOMNA OBLAST KASTILIA-LA MANCHA

Piscifactoria Rincén de Ufia

Junta de Comunidades de Castilla-La-Mancha
$191100ID, Delegacién de Medio Ambiente.
C/ Colén n° 2.

Cuenca E-16071 V-16-219-094

RYBIE FARMY SCHVALENE VO FRANCUZSKU, POKIAL IDE O VHS A IHN

ADOUR-GARONNE

1. Pisciculture de Sarrance F-64490 Sarrance (Pyrénées-Atlantiques)
2. Pisciculture des Sources F-12540 Cornus (Aveyron)

3. Pisciculture de Pissos F-40410 Pissos (Landes)

4. Pisciculture de Tambareau F-40000 Mont-de-Marsan (Landes)

5. Pisciculture ,Les Fontaines d’Escot’ F-64490 Escot (Pyrénées Atlantiques)

6. Pisciculture de la Forge F-47700 Casteljaloux (Lot-et-Garonne)

ARTOIS-PICARDIE
1. Pisciculture du Moulin du Roy F-62156 Rémy (Pas-de-Calais)
2. Pisciculture du Bléquin F-62380 Séninghem (Pas-de-Calais)
3. Pisciculture de Earls Feldmann F-80580 Bray-les-Mareuil
F-76340 Hodeng-au-Bosc
4. Pisciculture Bonnelle a Ponthoile Bonnelle 80133 Ponthoile
M. Sohier
26 rue George Deray
F-80100 Abeville
5. Pisciculture Bretel a Gezaincourt Bretel 80600 Gezaincourt-Doulens
M. Sohier
26 rue George Deray
F-80100 Abeville
6. Pisciculture de Moulin-Est Earl Pisciculture Gobert
18 rue Pierre a l'huile
F-80150 Machiel
AQUITAINE
1. SARL Salmoniculture de la Ponte — Station | Le Meysout

dralevinage du Ruisseau Blanc

F-40120 Aure
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L'EPST-INRA Pisciculture a Lees-Athas

Saillet et Esquit

F-64490 Lees-Athas

INRA — BP-3

F-64310 Saint-Pee-sur-Nivelle

Truites de haut Baretous
Route de la Pierre-Saint-Martin
F-64570 Arette

reg 64040154

M™¢ Frangoise Estournes
Maison Ménin
F-64570 Aramits

5.A.4. DROME

Pisciculture ,Sources de la Fabrique’

40 chemin de Robinson
F-26000 Valence

Pisciculture Font Rome
F-26400 Beaufort-sur-Gervanne

Pisciculture Font Rome
Chemin des Iles — BP 25
F-07200 Aubenas

5.A.5. HAUTE-NORMANDIE

Pisciculture des Godeliers

F-27210 Le Torpt

Pisciculture fédérale de Sainte-Gertrude
F-76490 Maulevrier

Fédération des associations pour la péche et la
protection du milieu aquatique de Seine-Maritime
F-76490 Maulevrier

5.A.6. LOIRE-BRETAGNE

SCEA ,Truites du lac de Cartravers’

Bois-Boscher
F-22460 Merleac (Cotes d’Armor)

Pisciculture du Thélohier

F-35190 Cardroc (llle-et-Vilaine)

Pisciculture de Plainville

F-28400 Marolles-les-Buis (Eure-et-Loir)

Pisciculture Rémon a Parné-sur-Roc

SARL Remon
21 rue de la Véquerie
F-53260 Parné-sur-Roc (Mayenne)

l::sosiculture de Feins
Etang aux Moines
F-5440 Feins

AAPPMA
9 rue Kerautret Botmel
F-35200 Rennes

5.A.7. RHIN-MEUSE

Pisciculture du ruisseau de Dompierre

F-55300 Lacroix-sur-Meuse (Meuse)

Pisciculture de la source de la Deiie

F-55500 Cousances-aux-Bois (Meuse)

5.A.8. RHONE-

MEDITERRANEE-CORSE

Pisciculture Charles Murgat

Les Fontaines
F-38270 Beaufort (Isére)
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5.A.9. SEINE-NORMANDIE

Pisciculture du Vaucheron

F-55130 Gondrecourt-le-Chateau (Meuse)

5.A.10. LANGUEDOC ROUSSILLON

Pisciculture de Pécher
F-48400 Florac

Fédération de la Lozére pour la péche et la protec-
tion du milieu aquatique
F-48400 Florac

5.A.11. MIDI-PYRENEES

Pisciculture de la source du Durzon

SCEA Pisciculture du mas de pommiers
F-12230 Nant

5.A.12. ALPES MARITIME

Centre Piscicole de Roquebiliére
F-06450 Roquebiliere

Fédération des Alpes-Maritimes pour et la péche et
la protection du milieu aquatique
F-06450 Roquebiliere

5.A.13. HAUTES ALPES

Pisciculture fédérale de La-Roche-de-Rame

Pisciculture fédérale
F-05310 La-Roche-de-Rame

5.A.14. RHONE-

ALPES

Pisciculture Petit Ronjon

M. Dannancier Pascal
F-01270 Cormoz

Gaec Piscicole de Teppe

Gaec Piscicole de Teppe
731 chemin de Jouffray
F-01310 Polliat

5.A.15. LOZERE

Ferme aquacole de la source de Frézal
Site aquacole chemin de Fraissinet
F-48500 La Canourgue

Lycée d’enseignement général et technologique agri-
cole — Ministére de l'agriculture de la péche et de
l'alimentation
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5.A.16. ARDECHE

5.B.
5.B.1.

6.A.
6.A.1.

6.A.2.

Pisciculture Font Rome
Chemin des Iles — BP 25
F-07200 Aubenas

Pisciculture Font Rome
Chemin des Iles — BP 25
F-07200 Aubenas

RYBIE FARMY SCHVALENE VO FRANCUZSKU, POKIAL IDE O VHS
ARTOIS-PICARDIE

Pisciculture de Sangheen

F-62102 Calais (Pas-de-Calais)

RYBIE FARMY SCHVALENE V TALIANSKU, POKIAL IDE O VHS A IHN
REGION: FRIULI VENEZIA GIULIA

Povodie rieky Stella

Azienda ittica agricola Collavini Mario
N. 1096UD005

Via Tiepolo 12
1-33032 Bertiolo (UD)

Impianto ittigenico de Flambro de Talmassons

Ente tutela pesca del Friuli Venezia Giulia
Via Colugna 3
-33100 Udine

Povodie rieky Tagliamento

Impianto ittiogenico di Forni di Sotto

Ente tutela pesca del Friuli Venezia Giulia
Via Colugna 3
-33100 Udine

Impianto di Grauzaria di Moggio Udinese

Ente tutela pesca del Friuli Venezia Giulia
Via Colugna 3
[-33100 Udine

Impianto ittiogenico di Amaro

Ente tutela pesca del Friuli Venezia Giulia
Via Colugna 3
[-33100 Udine

Impianto ittiogenico di Somplago — Mena di
Cavazzo Carnico

Ente tutela pesca del Friuli Venezia Giulia
Via Colugna 3
-33100 Udine

Povodie rieky

Bianco

S.ALLS. sl
Loc. Blasis Codropio (UD)
Cod. 1027UD001

Mirella Fossaluzza
Via Rot 62
1-33080 Zoppola (PN)

Povodie rieky Muje

S.ALLS. stl
Poffabro-Frisanco (PN)

Mirella Fossaluzza
Via Rot 62
1-33080 Zoppola (PN)

PROVINCIA: AUTONOMA DI TRENTO

Povodie rieky Noce

Ass. Pescatori Solandri (Loc. Fucine)

Cavizzana
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2. Troticoltura di Grossi Roberto Grossi Roberto
N. 121TNO10 Via Molini 11
Monoclassico (TN)
Povodie rieky Brenta
3. Campestrin Giovanni Telve Valsugana (Fontane)
4, Ittica Resenzola Serafini Grigno
5. Ittica Resenzola Selva Grigno
6. Leonardi Flli Levico Terme (S. Giuliana)
7. Dellai Giuseppe-Trot. Valsugana Grigno (Fontana Secca, Maso Puele)
8. Cappello Paolo Via Zacconi 21
Loc. Maso Fontane, Roncegno
Povodie rieky Adige
9. Celva Remo Pomarolo
10. Margonar Domenico Ala (Pilcante)
11. Degiuli Pasquale Mattarello (Regole)
12. Tamanini Livio Vigolo Vattaro)
13. Troticultura Istituto Agrario di S. Michele a/A. S. Michele all'Adige
Povodie rieky Sarca
14. Ass. Pescatori Basso Sarca Ragoli (Pez)
15. Stab. Giudicariese La Mola Tione (Delizia d'Ombra)
16. Azienda Agricola La Sorgente s.s. Tione (Saone)
17. Fonti del Dal s.s. Lomaso (Dasindo)
18. Comfish srl (ex. Paletti) Preore (Molina)
19. Ass. Pescatori Basso Sarca Tenno (Pranzo)
20. Troticultura ,La Fiana’ Di Valenti Claudio (Bondo)

6.A.3.

REGION: UMBRIA

Udolie rieky

Nera

Impianto Ittogenico provinciale

Loc Ponte di Cerreto di Spoleto (PG) — Public
Plant (Province of Perugia)

6.A.4. REGION: VENETO

Povodie rieky

Astico

Centro Ittico Valdastico

Valdastico (Veneto, Province of Vicenza)

Povodie rieky Letta

Azienda Agricola Lietta srl
N. 052TV074

Via Rai 3
[-31010 Ormelle (TV)
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Povodie rieky Ba

cchiglione

Azienda Agricola Troticoltura Grosselle Massimo
N. 091VI831

Massimo Grosselle
Via Palmirona 18

Sandrigo (V1)

Biasia Luigi
N. 013VI831

Biasia Luigi
Via Ca’ D'Oro 25
Bolzano Vic (VI)

Povodie rieky

Brenta

Polo Guerrino

Via S. Martino 51

Loc. Campese

[-36061 Bassano del Grappa

Polo Guerrino
Via Tre Case 4
[-36056 Tezze sul Brenta

Rieka Tione vo Fattolé

Piscicoltura Menozzi di Franco e Davide
Menozzi S.S.

Davide Menozzi
Via Mazzini 32
Bonferraro de Sorga

Povodie rieky Tartaro|Tioner

Stanzial Eneide
Loc. Casotto

Stanzial Eneide
[-37063 Isola Della Scala VR

Rieka Cela

rda

Vincheto di Celarda
021 BL 282

M.IP.A. via Gregorio XVI, n. 8
[-32100 Belluno

Rieka Molini

Azienda Agricoltura Troticoltura Rio Molini

Azienda Agricoltura Troticoltura Rio Molini
Via Molini 6
[-37020 Brentino Belluno

6.A.5.

REGION: VALLE D’AOSTA

Povodie rieky Dora Baltea

Stabilimento ittiogenico regionale

Rue Mont Blanc 14, Morgex (AO)

6.A.6.

REGION: LOMBARDIA

Azienda Troticoltura Foglio A.s.s.

Troticoltura Foglio Angelo S.S.
Piazza Marconi 3
[-25072 Bagolino

Azienda Agricola Pisani Dossi
Cascina Oldani, Cisliano (MI)

Giorgio Peterlongo
Via Veneto 20 — Milano

Centro ittiogenico Unione Pesca Sportiva della
Provincia di Sondrio

Unione Pesca Sportiva della Provincia di Sondrio
Via Fiume 85, Sondrio

Ittica Acquasarga
Allevamento Piscicoltura
Valsassinese
ITO70LCO87

Mirella Fossaluzza
Via Rot 6/2
Zoppola (PN)
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6.A.7. REGION: TOSCANA

Povodie rieky Maresca

1. Allevamento trote di Petrolini Marcello Petrolini Marcello
Via Mulino Vecchio 229
Maresca — S. Marcello P.se (PT)
2. Azienda agricola Fratelli Mascalchi Fratelli Mascalchi

Loc Carda, Castel Focognano (AR)
Cod. ITOO8AR003

Loc. Carda
Castel Focognano (AR)

6.A.8. REGION: LIGURIA

1. Incubatoio Ittico provinciale — Masone
Loc. Rio Freddo

Provincia di Genova
Piazzale Mazzini 2
[-16100 Genova

6.A.9. REGION: PIEMONTE

1. Incubatoio Ittico de valle de Peleussieres
Oulx (TO)
Cod. 175 TO 802

Associazone Pescatori Valsusa
Via Martiri della Liberta 1
1-10040 Caprie (TO)

2. Azienda agricola Canali Cavour di Lucio Fariano | Lucio Fariano
Via Marino 8
[-12044 Centallo (CN)
3. Troticoltura Marco Borroni Marco Borroni
Loc. Gerb Via Piave 39

Veldieri (CN)
Cod. 233 CN 800

[-12044 Centallo (CN)

4. Incubatoio ittico di valle
Loc. Cascina Prelle
Traversella (TO)

278 TO 802

5. Azienda Agricola ,San Biagio’
Fraz. S. Biagio

[-12084 Mondovi

Cod. 130 CN 801

Revelli delia

Via Roma 36
[-12040 Margarita
Cuneo

6.A.10. REGION: ABRUZZO

1. Impianti ittiogenici di POPOLI (PE) Loc. S. Callisto

Nouva Azzurro SpA
Viale del Lavoro 45
S. Martino BA (VR)
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6.A.11. REGION: EMILIA-ROMAGNA

1. Troticoltura Alta Val Secchia srl (RE)
Via Porali 1/A — Collagna (RE)
Cod. 019RE050

Nicoletta Bestini
Via Porali 1/A
Collagna (RE)

6.A.12. REGION: BASILICATA

1. Assunta Brancati

Contrada Piano del Greco 1
1-85050 Tito (PZ)

Cod. IT089PZ185/1

Assunta Brancati
Via Tirreno 19
1-85100 Potenza

6.A.13. REGION: CAMPANIA

1. Ittica Fasanella
Sant’Angelo a Fasanella
Loc. Fiume (SA)

Cod. 128SA077

Societa cooperative
Ittica Fasanella
Sant’Angelo a Fasanella
Loc. Fiume (SA)

6.B. RYBIE FARMY SCHVALENE V TALIANSKU, POKIAL IDE O VHS

6.B.1. REGION: FRIULI VENEZIA GIULIA

Povodie rieky Tagliamento

1. SGM srl

SGM srl
Via Mulino del Cucco 38
Rivoli di Osoppo (UD)

6.8.2. REGION: VENETO

Rieka Sile

1. Azienda Troticoltura S. Cristina
Via Chiesa Vecchia 14

Loc. S. Cristina di Quinto

Cod. 064TV015

Azienda Troticoltura S. Cristina
Via Chiesa Vecchia 14

7. RYBIE FARMY SCHVALENE V RAKUSKU, POKIAL IDE O VHS A IHN

1. Alois Kottl

Forellenzucht Alois Kottl
A-4872 Neukirchen a. d. Vockla

2. Herbert Bock

Forellenhof Kaumberg
A-2572 Kaumberg, Hofnergraben 1

3. Forellenzucht Gliick

Erick und Sylvia Gliick
Hammerweg 13
A-5270 Mauerkirchen
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4. Forellenzuchtbetrieb Martin Ebner
St Florian St. Florian 20
A-5261 Uttendorf
5. Forellenzucht Jobst Alois Jobst
Bruggen 25
A-9761 Greifenburg
6. Fischzuchtbetrieb Kolbl Erwin Kolbl

A-8812 Maria Hof
Standort Gemeinde St Blasen“
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 18. novembra 2005,
ktorym sa schvalujii rozhodnutia Spolocenstva o dovoze urc¢itych chemikilii podla nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 304/2003 a ktorym sa meni a doplia rozhodnutie
2000/657[ES
(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/814/ES)
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (4)  Chemikdlie tetraetylplumbdn a tetrametylplumbdn sa

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 304/2003 z 28. janudra 2003 o vyvoze a dovoze nebezpec-
nych chemikalii ('), a najmd na prvy pododsek jeho ¢lanku 12
ods. 1,

po porade s vyborom zriadenym ¢linkom 29 smernice Rady
67[548/EHS z 27. jina 1967 o aproximdcii zdkonov, inych
pravnych predpisov a sprdvnych opatreni tykajtcich sa klasifi-
kécie, balenia a oznacovania nebezpe¢nych latok (2),

kedZze:

(1)  Podla nariadenia (ES) ¢ 304/2003 Komisia v mene
Spolocenstva rozhodne, ¢ povoli, alebo nepovoli dovoz
chemikélii do Spolocenstva na zdklade postupu udelo-
vania predbezného sthlasu po predchddzajicom ozné-
meni (Prior Informed Consent, postup PIC).

(2)  Program Organizdcie Spojenych ndrodov pre Zivotné
prostredie (United Nations Environment Programme -
UNEP) a Organizicia pre vyZzivu a polnohospodarstvo
(Food and Agriculture Organization — FAO) boli pove-
rené, aby zabezpedili sluzby sekretaridtu na vykon
postupu PIC, ustanoveného Rotterdamskym dohovorom
o postupe PIC pre niektoré nebezpecné chemikalie
a pesticidy v medzindrodnom obchode; dohovor bol
v mene SpoloCenstva schvileny rozhodnutim Rady
2003/106/ES ().

(3)  Komisia konajiica ako spolo¢ny povereny orgin md
rozhodnutia o chemikdlidch postiipit sekretaridtu doho-
voru v mene Spolocenstva a jeho ¢lenskych $titov.

() U. v. EU L 63, 6.3.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) & 775/2004 (U. v. EU
L 123, 27.4.2004, s. 27).

(® U. v. ES 196, 16.8.1967, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2004/73/ES (U. v. EU L 152,
30.4.2004, s. 1).

¢) U.v. EU L 63, 6.3.2003, s. 27.

pridali do postupu PIC ako priemyselné chemikalie.
Komisii boli dorucené informdicie o oboch chemikalidch
vo forme jediného rozhodovaciecho usmerfiovacicho
dokumentu. Obidve chemikélie st prisne obmedzené na
trovni Spolocenstva, kedze ich pouzitie ako antideto-
nac¢né Cinitele v benzine sa efektivne zakdzalo, okrem
mensich vynimiek, smernicou Eur6pskeho parlamentu
a Rady 98/70[ES z 13. oktébra 1998 o kvalite benzinu
a naftovych paliv, ktorou sa meni a dopliia smernica
Rady 93/12/EHS (*). Rozhodnutie o dovoze by sa preto
malo zodpovedajicim sposobom prijat.

(5)  Chemicky paration sa taktiez pridal do postupu PIC ako
pesticid, o ktorom Komisia dostala informécie zo sekre-
taridtu vo forme rozhodovacieho usmernovacieho doku-
mentu.

(6)  Paration patri do oblasti posobnosti smernice Rady
91/414[EHS z 15. jala 1991 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh (}). Rozhodnutim Komisie
2001/520[ES z 9. jala 2001 o nezaradeni paratiénu do
prilohy I k smernici Rady 91/414/EHS a odobrati povo-
leni pre pripravky na ochranu rastlin obsahujice tato
ucinna latku (¢) sa paratién vyradil z prilohy I k smernici
91/414/EHS a povolenia pre pripravky na ochranu rastlin
obsahujice tato G¢innd litku sa odobrali k 8. janudru
2002. Paratién bol v minulosti zaradeny do predbezného
postupu PIC v rozsahu, v rdmci ktorého boli ur¢ité velmi
nebezpecné formuldcie pesticidov s obsahom parationu
uvedené v prilohe III k dohovoru, ¢o sa prejavilo vo
formuldri pre reakcie stanovenom v  prilohe
k rozhodnutiu Komisie 2000/657/ES zo 16. oktébra
2000, ktorym sa schvaluji rozhodnutia Komisie
o dovoze urcitych chemikilii podla nariadenia Rady
(EHS) €. 245592 o vyvoze a dovoze urcitych nebezpec-
nych chemikalif (7). Zaznam parationu do prilohy III
k dohovoru treba nahradit zdznamom, ktory zahfnia
paration vo vsetkych jeho forméch. Malo by sa preto
prijat nové rozhodnutie o dovoze.

* U. v. ES L 350, 28.12.1998, s. 58. Smernica naposledy zmenend

a doplnend nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

¢) U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2005/34/ES (U. v. EU L 125,
18.5.2005, s. 5).

(©) U v. ES L 187, 10.7.2001, s. 47.

() U. v.ES L 275, 27.10.2000, s. 44. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2005/416/ES (U. v. EU L 147, 10.6.2005,
s. 1).
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(7 Rozhodnutie 2000/657/ES by sa preto malo zodpoveda-
jlicim sposobom zmenit a doplnit,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

1.  Prijima sa rozhodnutie o dovoze chemického tetraetyl-
plumbdnu podla formuldra pre reakcie dovdzajicich krajin
v prilohe L

2. Prijima sa rozhodnutie o dovoze chemického tetrametyl-
plumbdnu podla formuldra pre reakcie dovédzajicich krajin
v prilohe 1I.

Clanok 2

Rozhodnutie o dovoze paratiénu, ako je stanovené v prilohe
k rozhodnutiu 2000/657/ES, sa nahrddza rozhodnutim
o dovoze stanovenym vo formuldri pre reakcie dovézajicich
krajin v prilohe III k tomuto rozhodnutiu.

V Bruseli 18. novembra 2005

Za Komisiu
Stavros DIMAS
clen Komisie
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PRILOHA I
ROZHODNUTIE O DOVOZE CHEMICKEJ LATKY TETRAETYLPLUMBAN

AT Y,

3
Sekretaridt Rotterdamského dohovoru o udelovani predbeiného ga E
sihlasu po predchddzajiicom schvdleni pre urcité chemické litky h e
a pripravky na ochranu rastlin v medzindrodnom obchode UNEP

FORMULAR REAKCIE DOVAZAJUCE] KRAJINY NA DOVOZ

|| DOLEZITE: Pred vyplnenim formuldra si precitajte pokyny ||

KRAJINA: Eurépske spolofenstvo

(Clenské 3taty: Belgicko, Cyprus, Ceskd republika, Dénsko, Esténsko, Finsko, Franciizsko, Grécko, Holandsko, [rsko,
Litva, Lotyssko, Luygembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Polsko, Portugalsko, Rakiisko, Slovensko, Slovinsko,
Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko, Taliansko)
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ODDIEL 1. IDENTITA CHEMICKE]J LATKY

1.1. | Beiny nézov tetraetylplumbén
1.2. | Cislo CAS 78-00-2
1.3. | Typ formulécie a obsah G¢innej zlozky
ODDIEL 2. REAKCIA NA DOVOZ UVEDENA V TOMTO FORMULARI SA TYKA TEJTO KATEGORIE ALEBO KATE
GORII
O Pesticid

X Priemyselny

( Formuldcia velmi nebezpeéného pesticidu

ODDIEL 3. UDAJ TYKAJUCI SA PREDCHADZAJUCE] REAKCIE, AK JE K DISPOZICI

3.1.

X Toto je prva reakcia na dovoz tejto chemickej latky v danej krajine

3.2.

0 Toto je zmena predchddzajiicej reakcie

Predchadzajiica reakcia bola konenym rozhodnutim Q éno Q nie
Predchddzajtica reakcia bola predbeznou reakciou ano O nie

Datum vydania predchddzajicej reakcie:

ODDIEL 4. REAKCIA TYKAJUCA SA DOVOZOV V BUDUCNOSTI

X Koneiné rozhodnutie (vypliite oddiel 5 stranu 2) ALEBO [ predbeind reakcia (vypliite oddiel 6 stranu 3-4)

ODDIEL 5. KONECNE ROZHODNUTIE podla vnitrostitnych privnych predpisov alebo spravnych opatreni

5.1. | Q Zikaz dovozu
Je sticasne zakdzany dovoz danej chemickej latky zo vietkych zdrojov? dno O nie
Je stcasne zakdzand doméca vyroba chemickej litky na doméce poufitie? O éno O nie
5.2. | O Sdhlas s dovozom
5.3. | X Sihlas s dovozom iba podla stanovenych podmienok

Stanovené podmienky st:

Je zakdzané pouZfvat chemickd ldtku ako antidetonaénti zmes v olovnatom benzine pre vozidld odvtedy, ¢o bolo zakdzané uvedenie
olovnatého benzinu pre vozidld na trh. Clenské $tity vsak moZu povolit vinimku na malé mnoZstvd olovnatého benzinu, ktory obsahuje
najviac 0,15 g olova/l maximélne 0,5 % z celkového predaja pre staré zberatelské automobily.

St podmienky dovozu chemickej latky rovnaké pre vietky zdroje dovozu? X no Q nie

S0 podmienky domdcej vyroby chemickej litky na domdce pouZitie rovnaké ako na vietky dovozy? X ano O nie
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5.4. | Vnatrostitme prdvne predpisy alebo sprivne opatrenie, na ktorom sa zakladd konetné rozhodnutie

Opis ynitrodtitnych pravnych predpisov alebo spravneho opatrenia:

Je zakdzané uvidzat na trh olovnaty benzin pre automobily podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/70/ES z 13. oktébra 1998,
tykajlicej sa kvality benzinu a naftovych paliv, ktorou sa meni a doplfia smernica Rady 93/12/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev
L 350, 28.12.1998, s. 58).

Uplny ndzov a adresa institiicie/orginu zodpovedného za vydanie tychto vnitrostitnych pravnych predpisov alebo spravneho opatrenia:
Eur6pske spologenstvo a jeho ¢lenské §tity (pozri adresu v oddiele 8).

Poznimky  Porri body 53. 2 54.

Podala sa niekedy v krajine Ziadost o registraciu tejto chemickej latky? Q éno O nie

Je tato chemickd litka v krajine v stiasnosti registrovand? Q éno Q nie

Vyriba sa v krajine tito chemickd ldtka? 4 é4no W nie

Je tato chemickd latka v krajine formulovand? Q éno O nie

Ak je odpoved 4no na ktortkolvek z tychto posled- | Je uréend na domdce pouZitie? Q éno Q nie
nych dvoch otdzok:

Je uréend na vyvoz? O 4dno O nie

Iné poznamky

M1
M1
.
|

ODDIEL 6. PREDBEZNA REAKCIA

6.1. | O Zikaz dovozu
Je dovoz chemickej latky zakazany sticasne zo vietkych zdrojov? O éno O nie

Je doméca vyroba chemickej litky sicasne zakdzand na domdce pouZitie? O édno O nie

6.2. | A Sdhlas s dovozom

6.3. | [ Sdahlas s dovozom na ziklade stanovenych podmienok

Stanovené podmienky sit:

St podmienky dovozu chemickej latky rovnaké pre vietky zdroje dovozu? O éno O nie

St podmienky domdcej vyroby chemickej litky na domdce pouZitie rovnaké ako pre vietky dovozy? O éno O nie
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6.4. | Naznacenie aktivneho posudzovania s ciefom dosiahnut konecné rozhodnutie
Prebieha aktivne posudzovanie konetného rozhodnutia? 3 éno 3 nie
Priblizné lehota potrebnd na prijatie koneného rozhodnutia:
Uplny nézov a adresa zodpovednej inititticie/orgdnu, ktory aktivne posudzuje konetné rozhodnutie:

6.5. | Informdcie alebo pomoc potrebné na prijatie konetného rozhodnutia
Sekretarit je povinny poskytnit tieto dodato¢né informacie:
Krajina, ktord ozndmila kone¢ny zdkonny postup, je povinnd poskytniit tieto dodatoéné informécie:
Na vyhodnotenie chemickej ldtky sa od sekretaridtu poZaduje tito pomoc:

6.6. | Poznimky
Podala sa v krajine niekedy Ziadost o registraciu tejto chemickej ldtky? O éano O nie
Je tito chemickd latka v sticasnosti v krajine zaregistrovand? O éano O nie
Vyrdba sa v krajine tdto chemicka latka? 3 éno 3 nie
Je této chemickd latka v krajine formulovand?  4no Q nie
Ak je odpoved 4no na ktordkolvek z tychto posled- | Je uréend na doméce poutZitie? O éno O nie
nych dvoch otdzok:

Je uréend na vyvoz? O éano O nie

Iné poznamky

ODDIEL 7. DOLEZITE DODATOCNE INFORMACIE

Tetraetylplumbdn je zatriedeny podla smernice Rady 67/548/EHS z 27. jina 1967 o aproximicii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni tykajicich sa zatriedovania, balenia a oznafovania nebezpetnych litok (U. v. ES 196, 16.8.1967, s. 1) ako: T+; R26/27/28; R33
(vysokotoxicky; vysokotoxicky pri vdychnuti, kontakte s pokozkou a pri prehltnutf; nebezpecenstvo kumulativaych d¢inkov) — Repr. kat. 1; R61
(toxicky pre reprodukciu kategdrie 1; moZe sposobit poskodenie nenarodeného dietata) — Repr. kat. 3; R62 (toxicky pre reprodukciu kategérie 3,
mozné riziko zniZenej plodnosti) — N; R50/53 (nebezpeény pre Zivotné prostredie; vysokotoxicky pre vodné organizmy, méZe sposobovat dlhodobé
$kodlivé t¢inky vo vodnom prostredi).

ODDIEL 8. PRISLUSNY STATNY ORGAN

Institicia Eurépska komisia
GR pre Zivotné prostredie
Adresa Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels
Belgium
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PRILOHA II
ROZHODNUTIA O DOVOZE CHEMICKE] LATKY TETRAMETYLPLUMBAN

AT Y,

3
Sekretaridt Rotterdamského dohovoru o udelovani predbeiného ga E
sithlasu po predchddzajiicom schvdleni pre urcité chemické litky a h e
pripravky na ochranu rastlin v medzindrodnom obchode UNEP

FORMULAR REAKCIE DOVAZAJUCE] KRAJINY NA DOVOZ

|| DOLEZITE: Pred vyplnenim formuldra si precitajte pokyny ||

KRAJINA: Eurépske spolofenstvo

(Clenské 3taty: Belgicko, Cyprus, Ceskd republika, Dénsko, Esténsko, Finsko, Franciizsko, Grécko, Holandsko, [rsko,
Litva, Lotyssko, Luygembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Polsko, Portugalsko, Rakiisko, Slovensko, Slovinsko,
Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko, Taliansko)
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ODDIEL 1. IDENTITA CHEMICKE]J LATKY

1.1. | Be#ny ndzov tetrametylplumban
1.2. | Cislo CAS 75-74-1
1.3. | Typ formulécie a obsah G¢innej zlozky
ODDIEL 2. REAKCIA NA DOVOZ UVEDENA V TOMTO FORMULARI SA TYKA TEJTO KATEGORIE ALEBO KATE
GORII
O Pesticid

X Priemyselny

( Formuldcia velmi nebezpeéného pesticidu

ODDIEL 3. UDAJ TYKAJUCI SA PREDCHADZAJUCE] REAKCIE, AK JE K DISPOZICI

3.1.

X Toto je prva reakcia na dovoz tejto chemickej latky v danej krajine

3.2.

0 Toto je zmena predchddzajiicej reakcie

Predchadzajiica reakcia bola konenym rozhodnutim Q éno Q nie
Predchddzajtica reakcia bola predbeznou reakciou ano O nie

Datum vydania predchddzajicej reakcie:

ODDIEL 4. REAKCIA TYKAJUCA SA DOVOZOV V BUDUCNOSTI

X Koneiné rozhodnutie (vypliite oddiel 5 stranu 2) ALEBO [ predbeind reakcia (vypliite oddiel 6 stranu 3-4)

ODDIEL 5. KONECNE ROZHODNUTIE podla vnitrostitnych privnych predpisov alebo spravnych opatreni

5.1. | Q Zikaz dovozu
Je sticasne zakdzany dovoz danej chemickej latky zo vietkych zdrojov? dno O nie
Je stcasne zakdzand doméca vyroba chemickej litky na doméce poufitie? O éno O nie
5.2. | O Sdhlas s dovozom
5.3. | X Sihlas s dovozom iba podla stanovenych podmienok

Stanovené podmienky st:

Je zakdzané pouZfvat chemickd ldtku ako antidetonaénti zmes v olovnatom benzine pre vozidld odvtedy, ¢o bolo zakdzané uvedenie
olovnatého benzinu pre vozidld na trh. Clenské $tity vsak moZu povolit vinimku na malé mnoZstvd olovnatého benzinu, ktory obsahuje
najviac 0,15 g olova/l maximélne 0,5 % z celkového predaja pre staré zberatelské automobily.

St podmienky dovozu chemickej latky rovnaké pre vietky zdroje dovozu? X no Q nie

S0 podmienky domdcej vyroby chemickej litky na domdce pouZitie rovnaké ako na vietky dovozy? X ano O nie
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5.4. | Vnatrostitme prdvne predpisy alebo sprivne opatrenie, na ktorom sa zakladd konetné rozhodnutie

Opis ynatrodtatnych pravnych predpisov alebo spravneho opatrenia

Je zakdzané uvddzat na trh olovnaty benzin pre automobily pod a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/70/ES z 13. okt6bra 1998,
tykajlicej sa kvality benzinu a naftovych palfv, ktorou sa meni a doplfia smernica Rady 93/12/EHS (Uradny vestnik Eurdpskych spolocenstiev L
350, 28.12.1998, s. 58).

Uplny ndzov a adresa institicieforginu zodpovedného za vydanie tychto vndtrostitnych privnych predpisov alebo sprivneho opatrenia
Eur6pske spologenstvo a jeho lenské §tity (pozri adresu v oddiele 8)

Pozndmky Porri body 53.2a 54

Podala sa niekedy v krajine Ziadost o registraciu tejto chemickej latky? Q éno Q nie

Je tato chemickd litka v krajine v stiasnosti registrovand? Q éno Q nie

Vyriba sa v krajine tito chemickd ldtka? 4 é4no W nie

Je tato chemickd latka v krajine formulovand? Q éno O nie

Ak je odpoved 4no na ktortkolvek z tychto posled- | Je uréend na domdce pouZitie? Q édno O nie
nych dvoch otdzok

Je urcend na vyvoz? 4 é4no d nie

Iné poznamky
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ODDIEL 6. PREDBEZNA REAKCIA

.
|

6.1. | O Zikaz dovozu
Je dovoz chemickej latky zakazany sticasne zo vietkych zdrojov? O éno O nie

Je doméca vyroba chemickej litky sicasne zakdzand na domdce pouZitie? O édno O nie

W Sdhlas s dovozom

-

6.3. | [ Sdahlas s dovozom na ziklade stanovenych podmienok

Stanovené podmienky sit:

St podmienky dovozu chemickej latky rovnaké pre vietky zdroje dovozu? O éno O nie

St podmienky domdcej vyroby chemickej litky na domdce pouZitie rovnaké ako pre vietky dovozy? O éno O nie
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6.4. | Naznacenie aktivneho posudzovania s ciefom dosiahnut konecné rozhodnutie
Prebieha aktivne posudzovanie konetného rozhodnutia? 3 éno 3 nie
Priblizné lehota potrebnd na prijatie koneného rozhodnutia:
Uplny nézov a adresa zodpovednej inititticie/orgdnu, ktory aktivne posudzuje konetné rozhodnutie:

6.5. | Informdcie alebo pomoc potrebné na prijatie konetného rozhodnutia
Sekretarit je povinny poskytnit tieto dodato¢né informacie:
Krajina, ktord ozndmila kone¢ny zdkonny postup, je povinnd poskytniit tieto dodatoéné informécie:
Na vyhodnotenie chemickej ldtky sa od sekretaridtu poZaduje tito pomoc:

6.6. | Poznimky
Podala sa v krajine niekedy Ziadost o registraciu tejto chemickej ldtky? O éano O nie
Je tito chemickd latka v sticasnosti v krajine zaregistrovand? O éano O nie
Vyrdba sa v krajine tdto chemicka latka? 3 éno 3 nie
Je této chemickd latka v krajine formulovand?  4no Q nie
Ak je odpoved 4no na ktordkolvek z tychto posled- | Je uréend na doméce poutZitie? O éno O nie
nych dvoch otdzok:

Je uréend na vyvoz? O éano O nie

Iné poznamky

ODDIEL 7. DOLEZITE DODATOCNE INFORMACIE

Tetrametylplumbdn je zatriedeny podla smernice Rady 67/548/EHS z 27. jina 1967 o aproximécii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni tykajicich sa zatriedovania, balenia a oznalovania nebezpetnych litok (U. v. ES 196, 16.8.1967, s. 1) ako: T+; R26/27/28; R33
(vysokotoxicky; vysokotoxicky pri vdychnuti, kontakte s pokozkou a pri prehltnutf; nebezpecenstvo kumulativaych d¢inkov) — Repr. kat. 1; R61
(toxicky pre reprodukciu kategdrie 1; moZe sposobit poskodenie nenarodeného dietata) — Repr. kat. 3; R62 (toxicky pre reprodukciu kategérie 3,
mozné riziko zniZenej plodnosti) — N; R50/53 (nebezpeény pre Zivotné prostredie; vysokotoxicky pre vodné organizmy, méZe sposobovat dlhodobé
$kodlivé t¢inky vo vodnom prostredi).

ODDIEL 8. PRISLUSNY STATNY ORGAN

Institicia Eurépska komisia
GR pre Zivotné prostredie
Adresa Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels
Belgium
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PRILOHA III
ROZHODNUTIE O DOVOZE CHEMICKEJ LATKY PARATION

AT Y,

3
Sekretaridt Rotterdamského dohovoru o udelovani predbeiného ga E
sithlasu po predchddzajiicom schvdleni pre urcité chemické litky a h e
pripravky na ochranu rastlin v medzindrodnom obchode UNEP

FORMULAR REAKCIE DOVAZAJUCE] KRAJINY NA DOVOZ

|| DOLEZITE: Pred vyplnenim formuldra si precitajte pokyny ||

KRAJINA: Eurépske spolocenstvo

(Clenské 3taty: Belgicko, Cyprus, Ceskd republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Franctizsko, Grécko, Holandsko, frsko,
Litva, Lotyssko, Lux;mbursko, Madiarsko, Malta, Nemecko, Polsko, Portugalsko, Rakisko, Slovensko, Slovinsko,
Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko, Taliansko)
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ODDIEL 1. IDENTITA CHEMICKE] LATKY

1.1. | BeZny ndzov paratién
1.2. | Cislo CAS 56-38-2
1.3. | Typ formulacie a obsah wi¢innej zlozky vietky formulacie

ODDIEL 2. REAKCIA NA DOVOZ UVEDENA V TOMTO FORMULARI SA TYKA TEJTO KATEGORIE ALEBO TYCHTO

KATEGORI{

X Pesticid
O Priemyselny

X TFormuldcia velmi nebezpeného pesticidu

ODDIEL 3. UDAJ TYKAJUCI SA PREDCHADZAJUCE] REAKCIE, AK JE K DISPOZICII

3.1. | O Toto je prva reakcia na dovoz tejto chemickej latky v danej krajine

3.2. | X Toto je zmena predchddzajiicej reakcie

Predchddzajtica reakcia bola konecnym rozhodnutim ano O nie
Predchddzajiica reakcia bola predbeinou reakciou ano X nie
Datum vydania predchddzajiicej reakcie:
24.7.2003
ODDIEL 4. REAKCIA T?KA]I’JCA SA DOVOZOV V BUDUCNOSTI
X Konecné rozhodnutie (vyphite oddiel 5 stranu 2) ALEBO 0 predbeind reakcia (vypliite oddiel 6 stranu 3—4)
ODDIEL 5. KONECNE ROZHODNUTIE podla vnitrostitnych prévnych predpisov alebo sprivnych opatreni
5.1. | X Zikaz dovozu
Je sticasne zakdzany dovoz danej chemickej ldtky zo vetkych zdrojov? ano Q nie
Je stcasne zakdzand doméca vyroba chemickej litky na doméce poufitie? ano Q nie
5.2. | O Sihlas s dovozom
5.3. | O Sihlas s dovozom iba podla stanovenych podmienok
St podmienky dovozu chemickej latky rovnaké pre vietky zdroje dovozu? ano Q nie
S0 podmienky domdcej vyroby chemickej litky na domdce pouzitie rovnaké ako na vietky dovozy? ano O nie
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5.4. | Vnatrostitme prdvne predpisy alebo sprivne opatrenie, na ktorom sa zakladd konetné rozhodnutie

Opis ynitrodtitnych pravnych predpisov alebo spravneho opatrenia:

Je zakdzané pouZivat alebo uvddzat na trh vietky prostriedky na ochranu rastlin, ktoré obsahuji paratién. Paratién bol vyfaty z prilohy I k
smernici Rady 91/414/EHS, a preto povolenia pre prostriedky na ochranu rastlin, ktoré obsahujti paratién, boli odobrané (rozhodnutie
Komisie 2001/520/ES z 9. jula 2001, U. v. ES L 187, 10.7.2001, s. 47).

Uplny ndzov a adresa institiicie/orginu zodpovedného za vydanie tychto vnitrostitnych pravnych predpisov alebo spravneho opatrenia:
Eur6pske spologenstvo a jeho ¢lenské §tity (pozri adresu v oddiele 8).

Pozndmky Pozri body 53 a 5.4

Podala sa niekedy v krajine Ziadost o registraciu tejto chemickej latky? Q éno O nie

Je tato chemickd litka v krajine v stiasnosti registrovand? Q éno Q nie

Vyriba sa v krajine tito chemickd ldtka? 4 é4no W nie

Je tato chemickd latka v krajine formulovand? Q éno O nie

Ak je odpoved 4no na ktortkolvek z tychto | Je uréend na domdce pouZitie? Q édno O nie
poslednych dvoch otdzok:

Je uréend na vyvoz? O 4dno O nie

Iné poznamky

o
N

ODDIEL 6. PREDBEZNA REAKCIA

6.1. | Q Zékaz dovozu

Je dovoz chemickej latky zakazany sticasne zo vietkych zdrojov? O éno O nie
Je doméca vyroba chemickej litky sicasne zakdzand na domdce pouZitie? O édno O nie

6.2. | A Sdhlas s dovozom

6.3. | [ Sdahlas s dovozom na ziklade stanovenych podmienok

Stanovené podmienky sit:

St podmienky dovozu chemickej latky rovnaké pre vietky zdroje dovozu? O éno O nie
St podmienky domdcej vyroby chemickej litky na domdce pouZitie rovnaké ako pre vietky dovozy? O éno O nie
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6.4. | Naznacenie aktivneho posudzovania s cielom dosiahnut konené rozhodnutie
Prebieha aktivne posudzovanie konetného rozhodnutia? Q éno 3 nie
Priblizné lehota potrebnd na prijatie koneného rozhodnutia:
Uplny nézov a adresa zodpovednej inititticie/orgdnu, ktory aktivne posudzuje konetné rozhodnutie:

6.5. | Informdcie alebo pomoc potrebné na prijatie konetného rozhodnutia
Sekretaridt je povinny poskytnit tieto dodato¢né informdacie:
Krajina, ktord ozndmila kone¢ny zdkonny postup, je povinnd poskytniit tieto dodatoéné informécie:
Na vyhodnotenie chemickej ldtky sa od sekretaridtu poZaduje tito pomoc:

6.6. | Poznimky
Podala sa v krajine niekedy Ziadost o registraciu tejto chemickej ldtky? O éano O nie
Je tito chemickd latka v sti¢asnosti v krajine zaregistrovand? O éano O nie
Vyrdba sa v krajine tdto chemicka latka? 3 éno 3 nie
Je tdto chemické latka v krajine formulovand? Q 4no Q nie
Ak je odpoved é4no na ktorkolvek z tychto | Je uréend na domdce pouZitie? O dno O nie
poslednych dvoch otdzok:

Je uréend na vyvoz? O éano O nie

Iné poznamky

ODDIEL 7. DOLEZITE DODATOCNE INFORMACIE

Paratién je zatriedeny podla smernice Rady 67/548/EHS z 27. jiina 1967 o aproximdcii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni
tykajticich sa zatriedovania, balenia a oznaGovania nebezpe¢nych litok (U. v. ES 196, 16.8.1967, s. 1) ako: T+; R26/28 (vysokotoxicky: vysoko-
toxicky pri vdychnut{ a pri prehltnuti) — T; R24, R48/25 (toxicky, toxicky pri kontakte s pokoZkou, toxicky: nebezpeenstvo vazneho poskodenia
zdravia pri prehltnut]) — N; R50/53 (nebezpecny pre Zivotné prostredie; vysokotoxicky pre vodné organizmy, méze sposobovat dlhodobé skodlivé
G¢inky vo vodnom prostredi).

ODDIEL 8. PRISLUSNY STATNY ORGAN

Institicia Eurépska komisia

GR pre Zivotné prostredie

Adresa Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels
Belgium
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